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Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

* Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, polrocznie rs. 3 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesi¢gcznie kop. 60.
We Lwowie kwartalnie w mieiscu zir. 3, na prowincyi z przesytka pocztowy zlr. 3 cen. 80.
naprowincyi z przesytka pocztowa ztotych renskich 3 centow 50.

rs 2 kop. 60.

PRENUMERATA WYNOSI:

Na Prowincyi
W Krakowie kwartalnie w miejscu zlotych renskich 2 cen. 75
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 6, na prowincyi z przesytka pocztowa mare

rocznie rs. 10, polroczme rs.6, kwartalnie

~dres: T. 2. Gre&orowicz w Warszawie, ulica, Chmielna Xr 2G nowy.
'PRESO: Sylwetki literackie. — Dzieci pana radzcy, obrazek z zycia miejskiego, przez Klemensa Junosze (d. c.). — Ty$ obojetng! (wiersz). - =Odnaleziona-
Powie$¢, przektad Karoliny Szaniawskiej (dalszy ciag). — Teatr. — Z obcej sztuki. — Wspomnienia literata z zycia poety, przez L. S. W. W Dodatku,

SYLWETKI LITERACKIE.

g. £. Choinskiego.
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~"Talerya I1"etrrexi-e-Xvdlcrzlco-wslsra,.

f galeryi sylwetek wspodtczesnych beletry-
stek polskich nalezaloby si¢ wtasciwie
(Morzkow-
~ej)) ghyz pierwiosnki jej tworczosci artystycznej
Wypadaja na epoke przed rokiem 1863.
Oplywy innych czaséw przejawiaja si¢

Nie ma w nich

~erwsze miejsce Waleryi Marrenowej

rzeczy-
wiscie w powiesciach Marrenowej.
~zeze owych ,nowych hasel” inowych bohate-

ktéore Orzeszkowa wprowadzila do beletry-

inzenierowie, kupcy, przemystowcy, przyro-

®ty i t. p. mg¢zowie ,,praktyczni” skupiaja w po-
elesciach Marrenowej gldéwna uwage czytelnika,
110 ludzie, poctiodzacy ze sfer, zowigcych si¢ ,,to-

Pani w rubinach (ark. 9).

warzystwem”, ba, nawet ,$wiatem”, jakby po za
nimi nie byto ludzi, godnych uwzglednienia.

W ,Rézy”, w ,Bi¢kitnej ksigzeczce”, w ,,W al-
ce”, w,Jerzym”, w ,Mezu Leonory”, w ,,Augu-
$cie” i w innych utworach Marrenowej stoja na

pierwszym planie ludzie zamozni, pochodzenia
szlacheckiego. Tam, gdzie chce nas§ladowaé Orzesz-
kowa, jak w ,Mezowie i zony”, traci rgka jej pe-
wnos$¢ rysunku. Jej osoby z t. zw. nizszych warstw
tracg niezmiernie w zestawieniu z dzie¢mi do-
statku.

Marrenowa upodobata sobie gldwnie jeden typ
mezki, ktory wraca w jej powiesciach kilkanascie
razy.

Jej Edward (,,Walka”) posiada ,,powierzcho-
wno$¢ wytworng, pieszczong, nacechowang ta migk-
koscia, ktora zdradza wybitny rys charakteru i u-
sposobienia. Jezeli temu czlowiekowi grozilo nie-
szczedcie jakie, on nie miat sity go odwroci¢, jezli
nadeszto, nie potrafit go dzwigna¢. Przywyknie-
nie musiato dla niego by¢ prawem; sktaniat glowe
lekat si¢

swa na wole pradéow bez

przed kazda burza, pokonany zawczasu,
walki i puszczat todke
oporu.”

Tak wyglada nietylko samobdjca Edward w,,W al-
ce”, lecz i Lucyan w ,,Jerzym”, Henryk Wielinski
w,,R0zy”, rzezbiarz Antoni w ,Nemezys” i wielu
innych bohatero6w Marrenowe;j.

Brak wigc charakteru jest wigc znamiennym ry-

sem tych charakterow. Zaden z licznych przed-
stawicieli tego typu nie usituje stawi¢ czota prze-
ciwno$ciom. Albo odbiera sobi6 zycie, jak Edward,
albo godzi si¢ biernie zlosem, jak Lucyan, ktory
pociesza si¢ na bulwarach paryzkich po utracie mi-
losci Stasi, cho¢ zdawato si¢, ze ztamie si¢ pod
cigzarem odmowy swej ukochanej. Henryk Wie-
linski, odepchnigty przez zong, nie mysli wcale
0 starganiu rozluznionych przez zong¢ wigzé6w mat-
zenskich. Zylby z nig do $mierci, gdyby tylko
chciata.

Widocznie spotykata Marrenowa typ ten naj-
cz¢Sciej w zyciu i dlatego spamigtata go najlepiej
I najdtuzej.

Nie dziwimy si¢ kobiecie, ze nie usilowala roz-
szerzy¢ za pomoca studyow swego repertuaru po-

staci

mezkich. Lecz i kobiety Marrenowej nie
odznaczaja si¢ bogactwem charakterystyki. Jej
bohaterki pochodza zwykle z tych samych sfer,

z ktorych ida bohaterowie, sg to ,,0soby z towarzy-
stwa”, podobne do siebie, jednostajne. ,,Chowane
w cieplarnianej atmosferze ’, lub w ,sztucznej cie-
plarni konwencyonalizmu”, co oczywiscie na jedno
wychodzi, rosng bez §wiadomos$ci, bierne, poddaja-
ce si¢ zrazu woli starszych i wybuchajace dopiero
pdzniej, najczesciej po niewczasie.

chowa
si¢ Stasia (,,Jerzy”), Natalia (,,Btekitna ksigzecz-
ka”), Roéza (,R06za”), panna Salicka (,,W alka”™)

W ,sztucznej atmosferze cieplarnianej”



it, d. Ale na dnie ich serca , drgaja jakie$ ukryte
sity”, w mtodych gtowkach btyska si¢ cos, niby
przelotne jasno$ci, zapowiadajace burz¢. Te nai-

wne na pozoér, bezwolne, bierne stworzonka, to...

materyal na buntownice. Potrzeba im tylko spo-
sobnosci, aby wybuchnety i obrocity wniwecz skut-
ki ,cieplarnianej atmosfery”, ,,sztucznych konwen-

cycnalizmow” i t. d.

gwat-
sie
Rozkochawszy sie, ucickaja

Wybuch nastgpuje w formie nadzwyczaj
townej. Panny z wielkiego §wiata nie bawia
w $rodki potowiczne.
z lubymi, jak ksig¢zniczka Natalia (,,Bt¢kitna ksig-
sie
umieraja z mitosci

zeczka”), os$wiadczaja same (panna Salicka
w ,,Walce”),

rzym?”), rozwodzg si¢ z me¢zami

(Stasia w ,Je-
(Réza w ,ROzy”).
Przekonawszy si¢ o sitach, ktore spoczywaty unich
sig,
czynig, chwytajac wypadki w swe drobne
Chcemy by¢ szcze-

dotad niezuzyte, nie skarza nie ptacza, lecz
raczeta
i zmuszaja je do powolnosci.
$liwe przez milo$¢! oto ich programat, oto meta do
ktorej biegna na os$lep, nie pytajac, kogo i co po

drodze roztraca.

Nalezaloby zapytaé, czy to mozliwe, aby si¢ tak
dzielne kobiety moglty rozmilowaé w bladych megz-
kich typach Marrenowej. Przeciez ani jeden z tych
,bohaterow” nie zastuguje na cze§¢, na szacunek,
a serce niewie§cie nie ptonie do mazgajow i samo-
lubow...

Marrenowa uchodzi za autork¢ postgpowa i za-
licza si¢ sama do obozu pozytywnego. Mimo to
szukanoby daremnie w jej powiesciach ,,programa-
tu mtodych”, wcielonego z §wiadomoscia i wynikli-
wie, jak u Orzeszkowej. Z kazdej niemal sceny
Orzeszkowej wypiera 0w ,programat”, wyskakuja
,Eli Makowe-

ra” kochaja, czy nienawidza, niec zapominaja nigdy

»hasta”. Czy si¢ postacie autorki
o tem, ze sa nowych, trzezwych czasow wychowan-

cami. Orzeszkowa nagina wypadki, do$¢ czesto
nawet catg czynno$¢ do swych pogladow i tenden-
cyi, i psychologig.

Marrenowa za$ przypomina sobie wprawdzie nie-

poswigcajac dla nich logike

kiedy, ze powinna wyglosi¢ jaki§ zwrot, ktoremu

.mtoda prasa” moglaby przyklasnaé, ale prze-
lotny ten frazes zalewa fala odmiennych wyobra-
zen. Caty np. Jerzy, cho¢ zawiera najwigcej pier-
wiastkow ,,przyrodniczych”, wyzyskanych bardzo
dobrze i umiej¢tnie, jest zaprzeczeniem wierzen
pozytywnych.

si¢
,Hrabia byl zanadto szla-

Opisujac np. hr. Leona w ,,Walce”, wyraza
Marrenowa nastgpnie:
chetnie urodzonym, wychowanym i czujacym, by
nie rozumial brzydoty wszystkiego, co nikczemne.
W braku sumienia oburzaly si¢ jego nerwy na
kazdy dwuznaczny postgpek. Mial on pociag do
wszystkiego, co niezwyczajne i bylby z chgcia dzi-
siejszemu zmateryalizowanemu $§wiatu rzucit w oczy

jakim czynem wspaniatej bezinteresownosci.”

Najzacieklejszy arystokrata, wierzacy w dziata-
nie krwi ,,btekitnej”, zgodzitby si¢ chetnie na po-
wyzsza charakterystyke.

A w ,Jerzym” spoczywa akcyana: przeczuciach,
snach, widzeniach, wrézbach it p. dziwactwach
romantycznych, ktéore kazdy pozytywista musi po-
tepic.

Marrenowa nie posiada glowy publicystycznej
Orzeszkowej, jeno serce i nerwy poetki. Rozumu-
je ona bardzo malo, ale czuje za to gigboko i po-
teznie, gdyz jest przedewszystkiem artystka. Uko-
chata ona jako powiesciopisarka mito§¢ w jej naj-
rozmaitszych przejawach, poczawszy od platonicz-
marzenia ksi¢zniczki Natalii

nego, niewinnego
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(,,Btekitna ksigzeczka”), az do szalonej, zbrodni-

czej namigtnosci Kazimierza, me¢za Leonory.

Czy si¢ jej bohater nazywa tak lub owak, czy
w Jego zytach plynie krew wojewoddéw albo chto-
obojetny. Byleby kc-

pow, szczegdt to dla niej

chal, jest godnym odmalowania.

Marrenowa jest psychologiem mitosci, adwoka-

tem jej, anatomem i malarzem. Podpatrzyta ona
robot¢ amorka w roznych potozeniach; wie jak sig

psotnik bawi i jak okrutnik szaleje.

W ,Biekitnej ksigzeczce” opisata autorka pierw-

sze ztudzenie mtodej, wrazliwej dziewczyny, trzy-

manej w klatce przez wychowawcow.

Natalia rwie si¢ do $wiata, chciataby go po-

zna¢ 1 zmierzy¢ wsrod jego wirow wlasne sity,

ogladata si¢ wigc naokolo za kim$§, ktoby mowil
i my$lat inaczej, niz ograniczona ochmistrzyni, zi-
Ktokolwiek

oryginal-

mna siostra 1 szyderski szwagier.
stanie w tej chwili przed nig z pozorami
ten bedzie

nosci, na tego przeleje swe marzenia,

ideatem jej bezsennych nocy.

Kocha nie jego, lecz swoje tgsknoty i zawiedzie
sig, jak bywa zwykle w takich razach, w ktérych

zamiast serca, dziata wyobraznia.

»,R0za” jest powiescig tych kobiet, ktore wyda-
ne zawcze$nie zamaz, nie pytane nikogo o pozwo-
lenie, przebudzaja si¢ dopiero w malzenstwie. RO-
ze Marrenowej, w ktorych ,drgaja jakie$ ukryte
samodzielnos$cia dumy,

im przez innych

sity”, obdarzone energia,
rozrywaja gwaltownie narzucone

wigzy, wracaja sobie same swobode.

,Augusta” jest powie§cia ,,omylonego serca”;
w ,Nemezys” ms$ci si¢ amor na rzezbiarzu Anto-
nim za lekcewazenie, jakiego doznal od niego,
w ,M¢zu Leonory” kocha si¢ Kazimierz tak gwat-
townie, ze nie cofa si¢ nawet przed zbrodnia, aby
si¢ pozby¢ zony, ktéra stoi na drodze jego szcze-
$Scia.

bo go

Maz Leonory nie dosigga tego szczgs$cia,

mito§¢ Marrenowej nie daje. Straszliwa to na-
migtnos¢, furya, ktora zatapia z rozkosza ostre pa-

zury w ciele swych ofiar.

Im wigcej ludzie cierpia, tem ona dumniejsza,

szczg$liwsza. Nie uznaje nad soba zadnego pana.
Nie wie, co to przysigga maltzenska i rodzina, co

honor i rozsadek.

Nie pokonat jej nawet taki January (,,Janua-
ry”), jedyny typ me¢zki w powie§ciach Marrenowej,
ktory umie panowac¢ nad sobg i zdawal si¢ by¢ wy-

branym do poskromienia okrutnej wiedzmy.
Genialny dyalektyk nagial ja wprawdzie, ,prze-

gadat”, przymusit do postuszenstwa, lecz ona za-

ko-

krwawita mu w koncu serce, zabijajac dzieci

biety, ktére on umitowat.
Mitos¢ Marrenowej nie jest spokojnem uczuciem
Orzeszkowej.

Jest
pragnaca posiada¢ osobg¢ ukochang.

to namig¢tno$¢ belletrystowT francuzkich,

Te¢ milo§¢ maluje Marrenowa z wielka sila,

talentem pisarskim i z tempera-

z prawdziwym

mentem.

DIIECT PANA RADICT,

(OBRAZEK Z ZYCIA MIEJSKIEGO)
(Klemensa Junosze.

(Dalszy ciag.)

n mnie?! Coéz on mi zrobi¢ moze?! Ja i

jego stosunkow ani wplywow nie Igkal®’
nie popelnitem tez nic takiego czegobym si¢ wsty'
dzi¢ potrzebowat, ze za§ r¢ka mnie S$wierzbi i &R
pragnatbym da¢ mu porzadna nauczke, to nic d/r
wnego; kazda podtos¢ oburza mnie, a uczué moic!*
ukrywac¢ nie umiem.

"

— Ty go nigdy nie lubite§ — szepngta Stasia
nie lubite$ go i wtedy jeszcze, za zycia ojca, gdf
bywatl u nas, a kiedy si¢ o moj¢ reke oswiadczy!
i przyjety zostal, nie umiate$ ukry¢ swego niezado'
wolenia. Pamig¢tam to bardzo dobrze, jak dzis'
mi, ty jeden tylko milczale$
ze ni®

Wszyscy winszowali
a kiedym si¢ zapytata dlaczego, odrzektes
masz najmniejszego powodu do radosci. Chyba ni®
potrzebuj¢ opowiada¢, jak mi to byto przykro.

0/\
szczegol'

— Nie lubitem go nigdy, masz stusznos$¢.
pierwszego spotkania uczutem dla niego
na niechg¢.

— Czy miates$ do tego powody?

— Nie, i to mnie najbardziej gniewato. Nieraz
wyrzucatem sobie nawet, dlaczego zywi¢ nienawisé
dla cztowieka, ktérego wtasciwie mowiac, nie znan>
prawie. z jakiett®

nieokreslonem, nieujetem przeczuciem i zwycigztW®

Rozsadek walczyl we mnie,
pozostato po stronie przeczucia. Niedlugi tez cza®
przekonal, ze po stronie przeczucia byta takze stu'
sznos¢.

Stasia westchneta.

— W chwili — mowil dalej Czestaw — w chwill
w ktorej odebratem Ow list pamigtny, chciatem g°
szukaé¢, wyzwac, bi¢ si¢ z nim! Szumiato mi w glo'
wie, myS$li zebra¢ nie moglem. Gdyby wowcza®
byt stanat na mojej drodze, nie wiem coby si¢ sta'
usitowate$s®

to... Wyszedlem na ulicg, chodzitem,

umyst do rownowagi przywroci¢. Nie przyszio 1kl
to z tatwoscia, jednak uzywszy catej sity woli, za'
czalem zastanawia¢ si¢ nad owym faktem zimno»

krytycznie. Pomy$lalem o naszej biednej mate®

iotobie. Gdybym si¢ z nim bil, cate miasto 4°°
wiedziatoby si¢ o tem, a nie chcialem, zeby ci¢ wy'
Tak zwaD®

opinia nie wchodzi w przyczyny, nie bada po czy'

mieniano jako bohaterk¢ awantury.

jej stronie stusznos$¢, lecz dowiaduje si¢ o faktach
i ttomaczy je po swojemu, a najczg¢$ciej falszywi®'
Zastanowiwszy si¢, uznalem ze najwymowniejsza
odpowiedzia na jego list bgdzie milczenie i ty zg®'
Biedne dziecko! ilez ms>e

Wyr®’

dzita$ si¢ na to samo...
kosztowato opowiedzenie ci tego co zaszlo!
zy wigzty mi w gardle... dusilem si¢ niemi...

— Jednak wystuchatam relacyi twojej spokoj'

nie i potrafitam przenies¢ to...

— Istotnie podziwialem ci¢, podziwialem te**1

bardziej, ze bylem przygotowany na wybuch

czu, na sceny rozpaczy i zalu. Przekonatem

wszakze, ze wy kobiety umiecie znosi¢ cierpi

nia.



Moze w tem wta$nie Nie

zem przezyla chwile

sita nasza jest...
ryje¢ przed toba moj drogi,
~ropne, ale na szczg¢$cie w samem cierpieniu znaj-
°~ato si¢ i lekarstwo zarazem.
Jakto?
Cig¢zki zawod taczyt si¢ z rozczarowaniem,
z pogarda dla tego,
(yng.;

Ustuga nie wielka.

ktory stat si¢ jego przy-
wigc przeniostam ten cios to $ci$le biorac
Po kilku miesigcach uspokoi*

si¢ zupelnie, zapomniatam i gdyby nie spotka-
"e wczorajsze...

— Czy on co moéwit do ciebie? Opowiedz mi
~czegolowo, bo dzi§ rano, kiedy$ mnie prosita ze-
'Im ci¢ odprowadzi¢ przyszed!, nie byto czasu na
d&zmowg. Czego on wtasciwie chcial od ciebie? co
8° o$mielito do wszczynania rozmowy?
*— O! nie przypuszczaj tylko, ze ja! Kiedy wy-
*%tam z pracowni, byta juz godzina siédma, jak
Zastawiajac si¢ parasolem od deszczu sztam
®ybko, jak zwykle, nie patrzac na ludzi. Naraz
dyszalam za soba przyspieszone kroki, zupetinie

Jakby mnie kto gonil, ale ina to nie zwracatam

Nizszej uwagi. Wtem stysz¢ dwukrotnie wymie-
nne moje imi¢ ,panno Stanistawo! panno Stani-
~awo!” Obejrzatam si¢, to byl on. Doznatam dzi-
"Aego wrazenia, zupelnie jakgdybym nastgpita na
*Sza... Spojrzatam na niego, nie odpowiadajac na
“kton i sztam dalej. On dazyt za mna wcigz. Mo-
*it, ze chce si¢ usprawiedliwié, wyttomaczyé, uzy-
wacé przebaczenie, deklamowal ze bez tego prze-
oczenia zy¢ nie moze, zenie jest w stanie walczy¢
2soba dtuzej.

— Nedzny blagier!

— Naturalnie, milczatam i przyspieszatam kro-
u- On wciaz swoje powtarzal, mowil o uczuciu,
Ooére nie wygasto w nim dotad...

— Musiat mu kto§ powiedzie¢ o owej sukcesyi

spodziewanej, ktora si¢ nasza mama tak stodko tu-

dzi.

— Moze by¢é. Nareszcie, nie otrzymawszy odg-

cie odpowiedzi, oswiadczyl, ze codzien bedzie
nie spotykal, ze bedzie si¢ znajdowatl zawsze na
~cjej drodze, az dotad dopodki nie otrzyma...

— Czego?

— Przebaczenia.

— Jakimze sposobem pozbyta$ si¢ nareszcie te-

nieproszonego towarzysza?
Wi . . i
o 1dzq?, ze nle. n.r1y51
pu. Zazadatam igietl
bieratam do$¢ dtugo,
Widziatam

* sklepie z kwadrans, wysztam, na szczg$cie prze-

odej$¢, wesztam do
i r6znych drobiazgow,
a on oczekiwal przed

klepem. to doskonale.

Zabawiwszy
~zd»ata préozna dorozka, wskoczytam w niag i ka-
<tam si¢ zawie$¢ do domu. Pan Kazimierz zo-

na ulicy ijak si¢ zdaje kota dorozki obryzga-
go btotem. Zalozylabym sig, ze i dzi§ musi Ol
aby¢ gdzie blizko, mam jednak nadzieje,
Ny iz jestem pod twoja opieka,
2drr°g>.

) Bardzo by madrze zrobit

ze gdy
zejdzie nam
rzekt Czestaw —
N'ecej od niego nie zagdam. Pomi¢dzy nim a nami
8M ko skonczone.
" "tasi zdawato sig, ze po drugiej
Strzegta swego bytego narzeczonego.

stronie ulicy

“totnie byl to on. W naci$nigtym na same oczy
“beluszu, z broda wsunigta w podniesiony kot-
jj?rz od paltota, przechadzat si¢ po trotuarze, wi-
anie oczekujac na kogos.

Ostrzeglszy Stasi¢ idaca w towarzystwie brata,
t)lI8lt na dorozke, wsiadl w nia i pojechat,

A
» ZY

Zrozu-
ze oczekiwanie jego dzisiejsze bedzie bez-
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Rozmawiajac o swoich smutkach i klopotach,
brat i siostra doszli do domu na Ogrodowej.
W bramie spotkat ich jegomos$¢ juz nie mtody,

dosy¢ otyly, szpakowaty, ubrany dosyé pretensyo-

nalnie, z wasami i brodka uczerniona, w niebie-
skich okularach na nosie,

Byt to wtasciciel domu.

— Ah! dobry wieczér — zawotal—co za szcze-
gbélne zdarzenie! Wtasnie chcialem wstapi¢ do
panstwa, ale nie wiedzialem czy panstwo jestescie

w domu i czy moje wej$cie nie zrobi subjekcyi pa-
ni radzczyni, ktora jak slysze¢ jest cierpiagca.

— Zdaje si¢ — rzekla Stasia — ze do pierwsze-
go mamy jeszcze dwa dni.

— Mowi pani jak kalendarz, akurat dwa dni.
Sadzicie panstwo naturalnie, ze przychodz¢ upo-
mina¢ si¢ o komorne.

— Takby si¢ zdawato — rzekl Czestaw.

— Istotnie, czegdz by mogl chcie¢ od lokatora
Po

albo chce podwyzszy¢ ko-

wtasciciel domu, kamienicznik! co by miat
przyj$é? Rzecz prosta,
morne, albo upomina si¢ o czynsz.
— Nie rozumiem pana — odrzekta Stasia.
— A widzi pani! ale czasem ci straszni kamie-

nicznicy miewaja 1 inne interesa do lokatorow.

Zdarza si¢ naprzyktad, ze radziby wiedzie¢ czy

piece nie dymia, czy okna dobrze pasuja i czy
wogole nie potrzeba jakiej reparacyi w lokalu.
— O dzigkujemy stokrotnie, mieszkanko nasze

jest przesliczne i zupeinie dobre.

— Nie o to idzie, prosz¢ pani, ja wiem, ze kto
nie jest bardzo wymagajacy, temu wszystko si¢ do-
brem wydaje.

— Wigc o reparacye chciatl pan zapytac?

— Nie, pani, o co innego. Wszak mama pani
jest chora?

— Tak, niestety.

— Chodzi¢ po schodach jej trudno?

— Rzeczywiscie.

— Swiezsze powietrze jest dla niej pozadane,
jak zwykle dla osoby chorej, nieprawdaz?

— Tak, tak, panie.

— Ot6z chcialem zaproponowaé panstwu zmia-
n¢ lokalu.

— To znaczy — rzekt Czestaw — ze nam pan
mieszkanie wymawia;

szkoda, przyzwyczailiémy

si¢, ale trudno, jak trzeba

ztad, od kiedyz to?

to wyprowadzimy si¢
— Co tez pan moéwi!? Przeciwnie, ja chcg pan-
proponuj¢ tylko
Mam tu w oficynie na dole §liczne

stwa jak najdiuzej zatrzymad,
zmiang lokalu.

trzy pokoiki, suche, cieplte, widne, okna wychodza

na ogr6d... dla pani radzczyni bedzie to idealne
mieszkanko.

— Zdaje mi si¢, ze pan sam je teraz zaj-
muje.

— Tak jest, ale chcialbym przenies$¢ si¢ na dru-
gie pigtro.

— Dlaczego?
Po
Czuje¢ zem troche¢ ocigzal,

— Prosz¢ pani, mam w tem swoje widoki.
prostu oto dla zdrowia.
a jak kilkana$cie razy dziennie b¢d¢ musial wcho-
dzi¢ na drugie pigtro i z powrotem, to taka agita-

cya wybornie mi postuzy. Jestem o tem najmo-

cniej przekonany. Jakze wigc, przystaniemy na
zmiang?

— Jak ty myS$lisz, Czesiu? — zapytala Sta-
sia.

— Mozna by przystaé, bez zadnego namystu —
odrzekt — ale uwazasz, tamto mieszkanie na dole
jest znacznie wigksze niz nasze i zapewne o wie-

le drozsze, a my — dodat zwracajac si¢ juz wprost

do gospodarza — my, panie szanowny, nie kryje-
my si¢ z tem, ze nie jesteSmy zamozni...

— Czyz to wstyd? kochany panie, czyzto wstyd?
Cztowiek mtody nie moze by¢ zresztag niezamozny,
bo przed nim caly §wiat otwarty, a pani naprzy-
ktad — rzekt patrzac na Stasi¢ — moze jeszcze
znalez¢ nietylko zamozno$¢ ale los, szczeg$cie.

— Au, nie méwmy o tem!

— Jak nie mowmy to nie méwmy. Ja tylko pro-
ponuj¢... proponuj¢ zmiang lokalu, placi¢ panstwo
beda tyle co i teraz.

— Przeciez nie mozemy naraza¢ panana strate.

— Jakaz strata?!

— No przecie.

— Niech pani obliczy. Ja sam sobie za komor-
ne nie ptace, a od panstwa bior¢. Mieszkania dla
siebie potrzebuje¢, a czy mieszka¢ bede na dole czy
na pigtrze, to mi to dochodu ani ojeden grosz nie
umniejszy. Nieprawdaz?

— Zapewne, ale zawsze...

«— da proponuj¢ i proponuj¢ ze szczerej zyczli-
wosci. Chociaz nie osobi$cie, ale ze styszenia znam
panstwa oddawna.

— A to zkad?

— Nieboszczykowi panu radzcy, moéj brat stry-
jeczny zawdzigcza to, ze obecnie ma doskonata po-
sad¢ i pewny kawat chleba. Tylokrotnie mi mowit

0 panstwu, a zawsze z uwielbieniem szczerem

1 wdzigczno$cig. Chociazbym wigc nawet zrobit
to bytaby tylko
strony staba oznaka pamigci i wdzigcznoS$ci za bra-

ta.

panstwu jaka$ dogodno$é, Z mej

Niechze si¢ panstwo nie skrupulizuja i przyj-
ma moj¢ ProPozycye.

— Trzebaby z mama pomowic.

— Stusznie, bardzo stusznie, trzeba pomowic
z mamg, niechze panstwo pomowia, a ja wniedzie-
l¢ koto potudnia, wstapi¢ do panstwa i dowiem si¢
o rezultacie. Wszak zastan¢ panstwa?
— Owszem, begdziemy.
— Doskonale wigc. Przyjde¢ punktualnie o go-

dzinie dwunastej, a teraz nie zatrzymuj¢, pani

radzczyni oczekuje panstwa zapewne. Moje usza-
nowanie, do nézek upadam!

Czestaw ze Stasia wbiegli szybko na gor¢ i opo-
wiedzieli matce sceng¢ z gospodarzem.

— Alez bra¢, braé¢, bez zadnego namystu—rze-
kta radzczyni. — Sami widzicie, ze jest nam tutaj
ciasno. Czestaw cierpi najwigksza niewygode.

— O to, moja mamo, najmniejsza.

— A jak si¢ go$¢ trafi to nie ma go gdzie przy-

— Zkad u nas goscie? kochana mateczko, od
chwili $§mierci ojca nikt do nas nie zajrzat.

— Ot6z mylicie si¢, bo dzi§ mialam wizytg.
Wtasnie podczas nieobecnosci
Ewelina z coreczka.

Ona?!

— A tak. Co6z ci¢ to dziwi. Przyjechata karets,

waszej, bylta pani

przystata stuzacego dowiedzie¢ si¢ czy jestem i po-
tem przyszta tu do mnie na gér¢. Dopytywala si¢

bardzo serdecznie o moje zdrowie, o was, a szcze-
golniej o Czestawa, pytata kiedy kursa skonczysz?
Powiedziatam, To

zawotala, to bardzo $licznie! maz moj bedzie mogt

ze na przyszty rok. $licznie,

da¢ panu Czestawowi korzystna posad¢ w cukro-
wni, teraz poszukuja mtodych ludzi z wyzsza kwa-
lifikacya naukowa.

— Alez
z wyzszg kwatifikacya

mamo! zawotat Czestaw — ludzi

sa cale setki w Warszawie,

biedacy musza dawa¢ lekcye, gdyz inaczej pomar-
liby z gtodu.
— Ah! moje dziecko, nie sprzeczaj si¢. Skoro

pani Ewelina powiada ze poszukujg, to poszukuja



wyraznie mi to powiedziata. 1 nie mysl, ze tylko
ona jedna tak méwi. Zaraz po jej odejsciu przy-
jechata pani Szulc, wiesz przecie, ta co bywala
u nas tak czesto-

— Wiem, wiem.

— Jej maz jest teraz bardzo wazna figura
w zarzadzie drogi zelaznej i szczerze zaluje ze je-
ste§ jeszcze na kursach, poniewaz wzialby ci¢ za-
raz na kolej.

— Zkad nagle taka czuto$¢? Nie rozumiem do-
prawdy, jestem jak na niemieckiem kazaniu.

— Szczegolny z ciebie chlopak, moj Czesiu.
Z } fd czutos¢? Dziwne doprawdy pytanie. Tu nie
jest zadna czutos$é, tylko stosunki, stosunki nasze
dawne, moje dziecko. Twoj ojciec robil ludziom
tyle dogodnosci, wigc teraz ludzie nam robiag. Coéz
si¢ dziwi¢? kiedy nietylko ludzie z towarzystwa,
ale nawet taki Fichtenholz czut si¢ w obowiazku.

— Czyz i on byt tutaj?

— A byt

— Czegoz chcial od mamy?

— Przyszedt dowiedzie¢ si¢ o moje zdrowie
i pytat czy mi nie potrzeba pieni¢edzy. Ofiarowat
mi kilkaset rubli na pét roku na bardzo maty pro-
cent.

— I mama wzi¢ta od niego?

— Naturalnie, ze wzig¢lam... dlaczegéz nie mia-
tam wzigc?

(Dalszy cigg nastgpi.)

TysS obojetng!

y$ obojetDa! prézno w cudnej wio$nie,
Natura caly urok roztoczyla:
Naprozno slowik zawodzi milosnie
I ku tej stronie kedy réza rosnie,

Najczulsze tony swej piesni wysyla!

TyS obojetna! twarz ksiezyca blada

Z niem g litoScia z géry na nas patrzy:

W oddali Swieci jasnych gwiazd gromada,
A jedna drugiej cicho si¢ spowiada...

Lecz blask ich coraz niepewniejszy, rzadszy!

Naproéozno slyszysz w tym wieczornym wietrze
Tesknoty, zalu, jaka$ nute smetna,

Co $ciera z duszy wszystkie myS§li bledsze,
Budzac uczucia jakich czas nie zetrze;

Ty ciagle milczysz... ty§ wciaz obojetna!
Czy znasz posagi wykute z kamienia,
Ktéorym dlon mistrza daje pozér zycia?

Zar uczué nigdy z woli przeznaczenia,
Zimnego lona im nie rozplomienia,

I serc kamiennych nie zmusi do bicia!

Urocza postaé¢ zachwyt budzi z razu:

Lecz swem dotkni¢ciem odpychajac zimnem,
Zaglusza echo tkliwszego wyrazu:

Bo jakzez z serca przemawiaé do glazu,

I marmur darzy¢ uwielbienia hymnem??

Emilia.
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ODNALEZIONA.

POWIESC

Golo Baimunda.
rliZEKLAO

2carolirl 37- Szania-wskiej.

(Dalszy ciag.)

2\h
I'$ f eronika znowu $miaé si¢ zaczgla, a sre-
brny dzwigk jej glosu sprawil niezrowna-
na przyjemno$¢ Erwinowi.

— Tak — rzekta po chwili — pan von Mersdorf
utrzymuje, ze cena nie $wiadczy o wartos$ci obrazu,
lecz o urodzie kupcowej. Ma racy¢ — dodata z za-
lem — gdyz pigknos$ci oprze¢ si¢ niepodobna,
ona zwyci¢za zanim inne zalety zwrdoca uwage.
Jest ona przeciez darem Bozym jak inne i dlatego
nie nalezy wys$miewaé, gdy korzysta ze swych praw
w tak dobrym celu. Przyjemnie jest ustyszeé¢ po-
chwate na czgé¢ pigknosci z ust kobiety, ktora wie,
ze do wybranych nie nalezy, gdyz tylko istota
prawdziwie wyjatkowa, potrafi si¢ zdoby¢ na taka
pobtazliwos¢.

Mtody czlowiek spojrzal na artystke z zajg-
ciem.

Przedtuzyt tez dzi§ nadzwyczajnie codzienng wi-
zyte, a spostrzegtl, ze jest pézno, gdy mtoda panna
miata si¢ oddali¢.

— Co6z to za mita, stodka istota! — rzekt gdy
drzwi za nia si¢ zamknely, czy bywa czgsto
u cioci?

— Rowniez jak ty, prawie codziennie, lecz tyl-
ko o szarej godzinie, aby czasu nie tracic.

— Tak jest pracowita? Jezeli si¢ nie myle,
wspomniala$ ciociu, ze jest nauczycielka, a ponie-
waz wymalowata obraz, daje wigc pewno lekcye ry-
sunku i malarstwa?

— Tak, lecz jest bardzo utalentowana, mogta-
by uczy¢ réwniez muzyki i §piewu. Gra przeslicz-
nie, a glos ma cudowny.

— Nigdy nie mowita§ mi o tem, cioteczko.

Staruszka spojrzata na niego zdziwiona.

— Czy ty zawsze tak uwaznie sluchasz tego,
co ja mowie? — spytata z pewnag ironig. — Ilez
razy opowiadatam ci o mojej sasiadce, bo u czlo-
wieka, co w sercu to i w mysli, jak moéwi przysto-
wie.

— Czy musi tak pracowaé, na utrzymanie zy-
cia? — zapytal po chwili Erwin.

— Nie umiem ci powiedziec.
na i poczciwa, nie lubi si¢ zwierzaé i potrafi uni-
kna¢ zapytan. Nie sadze, zeby znajdowala sig
w krytycznych warunkach, trzyma tadne mieszka-
nie i prowadzi zycie oszczedne lecz wygodne. Jej
obrazy sg bardzo cenione i o ile mi si¢ zdaje, pan-
na Elbing trudni si¢ lekcyami dla wyrobienia so-
bie rozleglejszych stosunkow, lub tez, aby mie¢ pe-
wna rubryke statych dochodow.

Na pierwszem pigtrze odezwal si¢ dzwonek; Er-
win nastuchiwal przez chwile.

— Teraz — rzekl z u$Smiechem — stuzaca za-
pali lampe, znajdzie si¢ dobra ksigzka, ona swym
dzwigcznym glosem czyta¢ ja zacznie. Obraz wie-

Bardzo serdecz-

czornego zaj¢cia dobrze zastosowany do osobist®'
$ci, nieprawdaz cioteczko?

— Tak, do osoby, lecz nie do jej
odparta pani Karolina. — Nasza artystka czyt®"
glo$no nie bedzie, nie ma jej kto stuchaé, gd
mieszka sama jedna.

— Sama — powtorzyt Erwin pewnem politow®'
niem.

stosunkow

— Tak, moje dziecko. Alez na Boga! ty biC
a nic nie uwazale$ co ci o niej mowitam, przykf®
mi doprawdy, bo ja che¢tnie opowiadatabym kazde'
mu co to za aniot dobroci i poswigcenia. Czuj§
dla niej wdzigczno$¢é prawdziwa, za kazda z tych
wizyt, ktoremi uprzyjemnia moje zycie starajac si§
rozweseli¢ mnie i rozerwa¢ w samotno$ci. Wie ona
zapewne jak to smutno by¢ samana §wiecie. MiesZ'
kam tu wprawdzie dopiero od kilku miesigcy, t®
jest od czasu, gdy ty zajate$ si¢ moim losem, nikl
mnie tu nie znat w catym domu, gdy dostalam ata'
ku apopleksyi pod jej progiem... Moze ty i
nie styszale$, ze bytam chora?...

— Ciociu! — zawrotat Erwin z wyrzutem.
Wszak nie jeste$ obcg dla mnie i wszystko co ci®
bie dotyczy nie jest mi oboj¢tne. Wiem, ze byl®
chora, moéw dalej, prosze.

— Tak, moje dziecko, musiatabym ci opowiada"
bez konca, chcgc powtorzy¢ jak ona mnie
gnowata po catych nocach, pos$wigcajac mi
tem caty czas wolny od pracy, a wychodzac przy'
sylala, mi swoj¢ starg Sabing, jak czytywala mi ¢®
wieczor, a kazdego rana prawie gwaltem prow®
dzita do swego pokoju, bo u mnie okna wychodz®
na péhoc, a doktor zalecil przesiadywanie na ston’
cu. Od tej pory datuje si¢ nasza serdeczna przy
jazn i teraz czegsto przepgdzam u niej par¢e godzi®
przed poludniem, gdy me ma lekcyi na miescie lu*
tez wieczorem id¢ na herbat¢ do mitego mieszka®'
ka, ktore chociaz nie bogate odznacza si¢ pewneg®
rodzaju wykwintnym smakiem.

pielg'
przy’

— Kto sa jej rodzice i krewni — spytal Erwi®
mocDO zaciekawiony.

— Nie umiem ci tego powiedzie¢ — rzekta sta'
ruszka. — Weronika nie lubi méwic¢ i o swoich sto'
sunkach i o przesztosci. Wiesz przytem jak j®
tutaj zyje samotnie i zdata od ludzi, a zadna z n®
ich znajomych o pannie Elbing nic nie wie. G®
spodarz mowit mi tylko ze ona nie jest tutejsi
i mieszka w naszem mieScie zaledwie dwa la®
Raz tylko odwazylam si¢ zapytaé, czy nie jest k®
zynka pulkownika Elbinga, ktéory byl znajomyll
twego dziadka, gdyz stat dlugo z putkiem w W
renthalu. Odpowiedziata, ze to bardzo dalekie P®
krewienstwo, a gdy spytatam jeszcze, czy i ona p®
chodzi z Berenthalu, odrzekta: nie, i na tem kg
niec. Jestem pewna, ze trwalo$¢ naszej przyjan®
zalezy od dyskrecyi z mojej strony.

— W kazdym razie, jest to bardzo niepospol””
osoba — wtracit Erwin. — Moge ci powinszo"®
ciociu, tak mitej znajomos$ci. Ab! pdzno juz —
wotal po chwili — mialem towarzyszy¢ paniom "
oper¢. Pewno pojechaty same, a ja ustysz¢ dok®
kazanie. Do widzenia ciociu, spedzitem mile sz®
godzing. Przyjde w tych dniach... .

Pospieszytl w stron¢ miasta; wielki patac toM
juz w ciemno$ciach, pierwszy raz dzisiaj, Hort®l
sya oczekiwata go naprdzno.

V.

Pani von Mersdorf posiadata najdoktadnigls
wiadomosci o swoim synowcu, wiedziata gdzi® U
wa, czem si¢ zajmuje, jakich ma znajomych '



1111 SIS podobal, jedynie tylko wizyty u ciotki, nie
Nalezacej do wielkiego $wiata wytaczone byty z pod
dej kontroli. Erwin nie wspominat tez nigdy o sta*
ru8z¢e, wiedzac jak te kobiety wzajemnie si¢ nie-
nawidza, chociaz usilujag nad soba panowac.
Karolina, czyni to przez wrodzona dobroé
nie chcac robi¢ przykrosci Erwinowi,

8zanuje ciotk¢ a kto wie, moze nawet zZywi

Pani
serca,
ktory tak
dla
3ortensyi gorg¢tsze uczucia, nizeli zdaje si¢ na po-
zer; pani von Mersdorf zachowuje si¢ spokojnie,
aby nie zraza¢ kuzyna i nie straci¢ opinii dobrej,
Pobtazliwej kobiety, ktorg niegdys$ sadzit zbyt su-
rOWo.

Kie wspominajac nigdy o swej starej przyjaciol-
ce, Erwin zamilczal rowniez o nowej znajomoSci.
Sam nie wiedzac dlaczego, pragnal to zacbowad
~ tajemnicy, zdawalto mu sig, ze popetni zbrodnig
nzynigc mtoda pann¢ przedmiotem ciekawych inie-
dyskretnych pytan.

Spotkania powtarzaly si¢ coraz czgsciej,
odtozyl wizyty na szarg godzing, a jezeli czasem
oie zebrali si¢ wszyscy troje, to nigdy zjego
cyi.

Zaraz na poczatku nastepnego tygodnia, otwar-

ty zostal dawno zapowiedziany bazar,
Erwin zbada¢

Erwin

ra-

mégl wiegc
i porowna¢ na gruncie sluszno$¢
Swych uwag.

Hortensya, ktéra uwazata za obowiazek ukry-
wa¢ swa wrodzona zalotno$é¢, z wyjatkiem kilku
drobnych wybrykéw, na karb dziecinnej naiwnoS$ci,
postanowita tym razem odetchnaé swobodniej, nie
trzymac si¢ pedanta i wynagrodzi¢ czas stracony.

Byta bardzo pigkna i nadzwyczaj powabna,
umieszczono ja tez nader stosownie wsrdéd kwia-
tow, ktore sprzedawata z rozkosznym u$miechem.
Sklep znajdowal si¢ w oblgzeniu, nie mogac si¢
docisna¢, Erwin usiadt z daleka rad przyjrzeé sig
widowisku, zanim przyjmie w niem udziatl.

Kilku za jego przyktadem,
a dwaj zawiazali polglosem rozmowe, ktora pomi-
mowoli pan von Mersdorf wystuchat do konca.

oficerow poszto

— Tak, tak — mowit pierwszy— ona jest prze-
sliczna, ale nie dla ciebie, moj chtopcze. Wezmie
ja ten, kto da wiecej, a twoja kieszen pusta
szliwie.

— Niestety!—szepnat drugi wzdychajac. — Mo-
jem zdaniem

stra-

szukanie posagéw powinno zostaé
przywilejem me¢zczyzny, kobieta wychodzaca za-
maz dla pieni¢dzy, doprawdy to wstretne.

Nie rozwijajac pogladow na tak wazna kwestye,
poruszong przez towarzysza, mtody oficer rzekt
$cicha.

— Czy widzisz tego podstarzalego jegomoscia,
ktory cisnie si¢ do sklepu, wzdycha i drzy jak
kwiat lotusu? No ten ma pewna szans¢ powodze-
nia, sto tysigcy talarow gotowki
wioske.

i niecobdtuzong
Patrz na nia, co za u$Smiech, jakie spoj-
rzenie!... Widzisz, zachcialo mu si¢ rozy, ktéora ona
ma przy staniku, voila, droga to réza, jak wszyst-
ko. co pickna Hortensya udzieli¢ raczy.

— Czy rzeczywiscie ma tak mato serca? — spy-
tat mtodszy oficer nie wtajemniczony wida¢ w tu-
tejsze stosunki.

— Mowisg, ze to serce tak skapo uposazone, jest
juz wtasnos$cia kuzyna starego radzcy von Szlie-
ben. Czy znasz go? Nie?... Prze§liczny mezczy-
zna i gentleman pod kazdym wzgledem. Posiadat
wyraznie jej wzgledy jako przyszty sukcesor boga-
tego wuja, szto tylko o to, aby staruszka dobrze
Usposobi¢ na jego korzy$¢. Panna Hortensya wzig-
ta to na siebie i jako dobra aktorka,

°gniem grata swa rolg, ze stary sam si¢ w niej za-

z takim
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kochat. Biedny Szlieben, przegrat dwie
jednoczesnie!

sprawy

— Jakto dwie? nie rozumiem...

Gadatliwy wojak stuknat palcem w czolo.

— Alez, zastandéw si¢, Maurycy, czyz to trudne
do zrozumienia. Jezeli stary si¢ ozeni, sukcesya
przepadnie, a cho¢by nawet nie zabral mu panny
tylko postarat si¢ o inna, Hortensya juz dla niego
stracona. Madre to jest stworzenie,
si¢ §wigci powiedziata otwarcie,
jego zong.

widzac co
ze nie moze by¢
Sam mi to opowiadal w pierwszym
zalu.

— A to szatan! — zawotal maly oficerek zaci-
skajac dtonie. — Ciekawym co si¢ stanie z tym
drzacym wielbicielem, czy bedzie czekal az osta-
tnie wlosy wypadna mu z gtowy, bo i tak juz za-
ledwie resztki pozostalty. Zdaje mi si¢, ze ten nie
powinien traci¢ czasu.

— Tak, gdyby na niego przyszla kolej... Lecz
Hortensya ma teraz lepszego konkurenta, tego zas
trzyma w odwodzie. Zbyt madra, by miala puscié
wrobla dla kanarka na dachu.

— A c¢6z to za kanarek? znasz go zapewne?

— Nie, jaki$ zloty kuzynek czy przyjaciel, §wie-
zo przybyty z Ameryki.
bogatszy od barona,

W kazdym razie znacznie
nawet gdyby zaptacil moje
i twoje dhugi, zostaloby mu duzo wigcej. W dodat-
ku, to takze co$ znaczy, ze jest podobno mtody,
przystojny i dobrze utozony... Ale do$¢ juz tego,
chodz Maurycy, mata Windheim sprzedaje wodg
sodowa, to lepsze niz niezapominajki i roze.

Odeszli, Erwin stracit ich z oczu. "Wysluchana
przed chwila rozmowa zrobita na nim bardzo przy-
kre wrazenie, przykro mu byto, ze statl si¢ przed-
miotem ne¢dznej spekulacyi i wjednej chwili ogar-
nat go wstret i obrzydzenie do pigknej panny, kto-
ra pod pozorem dziecigcej naiwno$ci byta zimna
rachuba. Jakim sposobem ciotka zdolata go oszu-
kiwac¢ przez czas tak dlugi, a on doswiadczony juz
przeciez i znawca serc ludzkich, nie poznat si¢ na
tern. A jednak, dawniej tak dobrze ja oceniat!

Tymczasem nalezy ukry¢ zal i boles¢, jaka spra-
wia rozczarowanie, aby nie uchybi¢ przepisom
grzecznos$ci, obejrzy¢ bazar i kupi¢ coskolwiek.

Z tem postanowieniem, spokojny na pozér, pan
von Mersdorf poszedt przywita¢ pigkna kuzynke,
ktora odpowiedziata stodziutkim uSmiechem na
hojny dar ztozony dla biednych.

— Wszyscy cisng si¢ do ciebie — rzekl po
chwili — musz¢ ustapi¢, gdyz lepiej rozmawiaé
w domu, przy kominku.

Oczy pigknej panny blysnety, w glosie jego do-
strzegla obca, nieznana nuteg, to zazdro$é, sympto-
mat mitosci, tak goraco przez niag wyczekiwanej.
Szczgs§liwa i promieniejaca, nie zatrzymywata ku-
zyna. Niech si¢ pomartwi troche,
chu, to nie zaszkodzi!

szepneta w du-

Erwin' mys$lat w tej chwili o Weronice. Co za
prostota obok dobroci i wyksztalcenia, jak wyzsza
od innych, jak szlachetnal!...

Poszedt do nastgpnego kiosku, w ktorym jedna
ze znajomych dam sprzedawata obrazy. Bytla to
mtoda hrabianka, brat jej dziedziczy!l rozlegly ma-
jorat, a ona wraz z siostrami bardzo niewielki ma-
jatek, lecz jak czesto moéwi matka, ma bogata par-
tye na widoku. Jest to przystojna panienka, bar-
dzo przytem mita i niewymuszona, kto wie, moze
matczyne projekty si¢ speilnia, gdyz Erwin bywa
czgstym gosciem i §wiadczy rozne grzeczno$ci od
ktorych serce hrabiny uderza przyspieszonem t¢-
tnem.

Rozejrzawszy si¢ dokota, Erwin spostrzegt wka-
ciku pigkny obrazek i wyczytal znajome nazwisko.

Drobny krajobraz wiejski, cichy niedzielny ra-
nek, kosciotek ze skromna wiezyczka,
A jednak trudno oderwac
oczy od tego widowiska, tyle tutaj poezyi, taki
czar wieje z tych pol, tak pigknie $wieci stonce...

— Obraz czystej,
Erwin,

ogrod czy
cmentarz i nic wigcej.

pogodnej duszy — szepnal
mys$lac o artystce — chcialbym to na-
byé¢...

— Obraz czy dusz¢? — wtracita,
hrabianka.

$miejac si¢

— Jedno i drugie — odrzekl z westchnieniem
mtody cztowiek — a przynajmniej
kupi¢ za pieniadze.

Oczy dziewczgcia blysnety.

— Czy naprawdg¢? Chcesz pan kupié ten obraz?
Jest przesliczny, a jednak chetnie go oddaje.

to, co mozna

Wymienita do$¢ znaczng sume, ktérg Erwin po-
dwoil bez wahania.

Rumieniec ozywil mita twarzyczke hrabianki,
ktora zawotata z radoscia.

— Przeslicznie! cudownie! Uciesza si¢ biedni,
artystka, ktora wykonata ten obraz, no ija tryum-
fowac bedg!...

— Czy znasz pani autorke¢ tego obrazu?

— Jest ona moja nauczycielky i...

— I niczem wigcej — dodata wynio§le hrabina,
stojaca obok corki.

Erwin pozegnal panie a kupiwszy jeszcze tro-
che drobiazgdéw opuscit bazar.

Uszczesliwiony z nabytku, gdyz zlozyt tym spo-
sobem nalezny hotd mlodej artystce, ktdra nie oka-
zujac si¢ ludziom jak tamte, pigkne kupcowe,
bita prawdziwg ofiar¢ z wlasnej pracy.

Z10-

Hortensya przyjeta go z nietajonym gniewem.
Przekonang begdac, ze Erwin chcial tym sposobem
wyr6zni¢ hrabianke, spedzita kilka godzin w zwat-
pieniu, graniczacem z rozpacza.

— 1dz, daj
zartem.

mi spokdj — powtarzata na wpot
— Jeste$s niegodny przeniewierca! Jak
mogtes z moja krzywda dopomagac¢ do zwycigztwa
innym?

Erwin spojrzat na nig wielkiemi oczyma.

— Do zwycigztwa? — powtdérzyt — czyz bazar
jest placem boju? — dodal z ironicznym u$mie-
chem. — Czyz to nie wszystko jedno dla biedakow
ktory sklep najwigcej ma dochodu.

Hortensya przygryzta karminowe usta.

— Bardzo objektywnie jak uwazam zapatru-
jesz si¢ na t¢ kwestye a jednak subjektywnie dzia-
tates. Cale miasto méwi o wyrdznieniu, jakie spo-
tkato hrabianke.

Erwin ramionami ruszyl.

— Sad calego miasta jest mi najzupetniej obo-
jetny, ciebie jednak chciatlbym przekonaé¢. Ja, wi-
dzisz, bylem zawsze krancowym egoista i pozosta-
lem nim do tej pory. Lubi¢ laczy¢ pigkne z po-
zytecznem. Ofiarujac sume, ktdrg przeznaczylem
dla biednych, chcialem w zamian posiadac prze-
dmiot prawdziwej warto$ci i daje¢ ci stowo, ze na-
bylbym go nawet od najbrzydszej i starej jak§wiat
kupcowej. Jezeli kto tutaj wyrdéznionym zostat,
to chyba artystka.

— Kto ona? — spytata pani von Mersdorf
Z pewna trwoga.

— Mtoda osoba, ktéorg poznalem u ciotki
roliny, wielka jej przyjaciotka.

Hortensya odetchneta.

— Znam ja — rzekla — szkoda tylko, ze obra-
zy ktére tworzy, sa od niej pigkniejsze — dodata
z pewnem politowaniem.

Erwin u$miechnat si¢ z lekka.

Ka-

— Czy tak? nie spostrzeglem tego.



W tym samym czasie zastukano do drzwi sta-
ruszki i Weronika ukazata si¢ we drzwiach.

— Podzielg si¢ z paniag wielkag radoscia! — rze-
kta zaraz na wstgpie. — MOj obraz zostal nabyty
za podwdjna ceng. Jestem szczgsliwa ze wzgledu
na biednych i na siebie.

— No, no, winszuj¢. A kto jest nabywca?

— Pan von Mersdorf. Mozemy obie z niego
zartowaé, gdyz pigkne usta zachwalily moj¢ prace.
Sprzedata ja moja najdrozsza uczenica, hrabianka
Melania. Pigkno$¢ zwycieza zawsze 1 wszedzie...

Staruszka nie data jej dokonczyé.

Ty nie znasz Erwina, on
nie jest taki jak wszyscy mezczyzni. Ztozyt hotd
zastudze a nie pigknosci. Nie, Erwin jest wybor-
nym znawca obrazow i...

— Nie moje dziecko.

— I czego? — wtracita Weronika.
Staruszka pocalowata ja w czoto.
— I prawdziwych peret — rzekta z u$miechem.

(Dalszy cigg nastgpi.)

TEATR

Panstwo Wackowie, komedya, napisana przez p. Z.
Przybylskiego.

o

i, M bccnie w prasie naszej toczy si¢ rozprawa,
czy teatr ma by¢ szkota moralnosci, czy
glownie zabawy? Czy ma staraé si¢ aby przez rze-
szoto jego czujnos$ci nie przemknal si¢ najmniej-
szy dwuznacznik mogacy mlode panienki zarumie-
ni¢, czy tez nalezy stdow w bawelng¢ nie owijaé
i wszystko zte i dobre w-ymienia¢ po imieniu pal-
cem wytykajac.
Zdania sa tu rozdwojone, a roztrzygnigcie kwe-
Zdaje si¢ je-
dnak, ze gtownym celem teatru do pewnego

styi w kilku slowach niepodobne.
sto-
pnia, jest zabawa, ktory tym wyborniej zostaje
spetniony, jezeli bawiac, serce widza poruszy szla-
chetnem uczuciem a wptynie na sprostowanie fat-
szywego jakiego pojecia i obudzi odpowiednie re-
fleksye. Nawet opereta i farsa nie nalezy pogar-
dza¢, bo obok fantastycznej lub anegdotycznej tre-
$ci, satyryczne uwagi dowcipnie wplecione w roz-
mowy, moga wybornie postugiwa¢ do osiagnigcia
glownego celu, bawienia i wptywu dodatniego na
stuchaczy. Kto bowiem chce moratu, ten idzie na
kazanie, kto pragnie nauki to szuka odpowiedniej
ksiazki, kto za$§ chce si¢ bawi¢ to idzie do teatru,
a autor tym lepiej spetnia swe zadanie, jako dra-
maturg im w wabniejszej formie dziata na uto-
mnos$ci ludzkie i podaje lekarstwo choé¢ gorzkie ale
tak ocukrzone i bawiace, ze tykajac je nie czujesi¢
niesmaku.

Ze tak jest, to rozpatrzenie blizsze wszystkich
sztuk teatralnych wigcej podobajacych sig¢, przeko-
na o tern dowodnie. Wreszcie teatr nie dzieciom
winien stuzy¢ ani mlodziezy co chwila plonacej,
gdy si¢ moéwi o bosej nézce lub sercu pod piersig
bijacem, ale osobom starszym, dojrzatym, ktorym
Z takie-

byle

godzi si¢ co§ mie¢ wyltacznie dla siebie.

mi ceremonii robi¢ niepotrzeba,
wzglad
brak zwykle za niemoralno$¢ najniewlasciwiej jest

si¢

zbytniej
na przyzwoito$¢ byl zachowany, ktorej

uwazany. Dowcip brutalny moze niepodobad
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ale nie bgdzie niemoralnos$cia, ktora jedynie miesci
si¢ w treSci lub dowodzeniu pragnagcem przekonad,
ze pewna dziatalno§¢ ludzka przeciwna zasadom
porzadku spolecznego, nie jest zla ale konieczng
i niepowinna by¢ przez prawo $cigana ani potgpio-
na przez opinig publiczna.

Komedya p. t.,, ,,Panstw-o Wackowie”, nie jest
wtasciwie komedya ale

w-esolym 1 dowcipnym i co rzecz bardzo wazna, tak

obrazem dramatycznym,

wyrostym na naszym gruncie, ze patrzac i stucha-
jac, zdaje si¢, ze osoby wprowadzone do niego sa
nasi dobrzy znajomi, ze mimo réznych awanturek
i niedostatkow, kochamy ich jako braci z kosci na-
szych wyrostych.

W komedyi p. t. ,,Wicek i Wacek”, tegoz same-
go autora, ciagle granej z wielkiem powodzeniem,
bracia ci kochajacy si¢ bardzo, czas marnuja na

niczem, a raczej na wycieczkach jarmarcznych

i hulankach do§¢ kosztownych, optacanych drze-
wem z ojcowskich lasow i zbozem zjego spichle-
rzy.

I wybornie si¢ im z tem dzieje, co bedzie dalej
nic ich to nie obchodzi, ale na szczg¢scie Wacek
zaptonal mitosnem uczuciem, spojrzat w siebie
i zawstydzit sig.

W sztuce drugiej p. t. ,,Panstwo Wackowie”,
Wacek juz wystepuje jako zonaty cztowiek i oj-
ciec matego Jozia, a przytem jako zawzigty gospo-
darz, pilnujacy, dozorujacy i z wszelkiemi szatami
mtodos$ci najzupetniej rozbratany.

Zona, ktorg mtody szatawita kocha z najwick-
szym zapalem, t¢ przemian¢ wnim sprawita, a wigc
cieszy si¢ a i rodzice jej Klepaccy radujg si¢ taka
si¢ coraz bar-
Zeby wiec

poprawa syna przeksztatcajacego
dziej w porzadnego obywatela kraju.
i Wicek mogt pojs¢ za przyktadem brata i raz si¢
ustatkowaé, postanawiaja go koniecznie ozenic,
z panng wpraw-dzie do$¢ nietadng ale za to posa-
zng, czem nikt i nigdzie a szczeg6lniej mlodziez
wiejska zwykle splacajaca rodzenstwo z majatku
niepodzielnego nie gardzi.

Ale Wicek o malzenstwie ani mysli a szczego6l-
niej z panng z ktéra nie taczy go serce. Zeby wiec
unikng¢ natarczywosci rodzicow, wymyka si¢ z do-
mu i przybywa do panstwa
Wackoéw o ratunek i pociechg.

starym obyczajem

— Jedz ze mna Wacku na jarmark! — wota
uszczesliwiony, ze wyrwal si¢ ze szpondw swato-
skich.

Wacu$ oburza sig, taje, wystawia prace jako je-
dyne dobro, ze u niego pracuja wszyscy on izona,
ale Wicu$ tak czule prosi, tak przedstawia, tak
wymownie namawia, ze Wacu$ kruszy si¢, rozczu-
la i... dla pociechy brata, cichaczem, potajemnie,
pedzi z nim na jarmark, aby cho¢ dzienjeden prze-
zy¢ zyciem, ktore tak lubil a zjakiem rozstal sie

juz raz na zawsze.

Tajemnica naturalnie dtugo si¢ nie utrzymuje,
Helena rozpacza, z oj-
cem starym Klepackim jedzie do miasteczka za
mezem, zastaje go podpitego nawet zataczajacego
si¢, rozgniewana grozi roztaczeniem i wraz z dzie-
Ale Klepac-
ki poczciwy czleczyna cho¢ safandula pierwszej

powstaje w domu rwetes,

cing chce zaraz wroci¢ do rodzicow.

préby, naraz nabiera ognia jak dzielny rumak
uktuty ostroga ipali jak z ambony o potulnosei
i zacno$ci dawnych niewiast naszych, o ich postu-
szenstwie i to z taka mocag i przekonaniem, ze He-
lena w wybuchu swego gniewu chtodnie i uspaka-
ja si¢, chociaz ibez oracyi ojca ochtongwszy zunie-
sienia, nie spelnitaby grozby jak to z przebiegu
dalszej akcyi jasnem si¢ okazuje.

Mimo tego obrazona malzonka dasa si¢ jeszcze
i przez pewien czas udaje oboj¢tnos¢, Wacek smu-
ci sig, cienkiem glosikiem mowi, wzdycha, wreszcie
kochajaca zona nie moze dluzej wytrzymac wprzy-
branej roli, zwraca si¢ z uSmiechem do meza i na-
stepuje zupelne pojednanie, przypieczg¢towane licz-
nemi catusami i us$ciskami.

Jarmarczna jednak wyprawa Wicka nie prze-
szla bez pozytku, poznal bowiem w miasteczku
sliczng Zosi¢ i... zakochat si¢ w niej po uszy. Ca-
ta wigc rodzina pedzi do rodzicow mlodej dzie-
weczki, oswiadcza Wicusia, ktéry razem z raczka
ukochanej przyjmuje peta...

Staranna gra artystow teatru w Belle-vue,

matzenskie.

go-
dna uznania, a szczegdlniej panie: Majdrowiczowa,
Puchniewska, Bronikowska i Lubonska, a panowie:
Wystawa byta

Knapczynski, Gloger i Felinski.

staranna, publiczno$¢ bawita si¢ szczerze, $miata
i oklaskiwata, a jednak krytyka wiele zarzucita
pracy p. Z. Przybylskiego.

Wickowie

nalezacemi

Prawda, ze dzi§ tacy Wackowie i
a po czesci 1 Klepaccy, sa postaciami
do dalszej przesztosci, ale

strony komedyi.

to nie moze stanowié
ujemnej Wszakze historyczne
dramaty rozwijaja si¢ czgsto w dawnych bardzo
wiekach a nikt ich z tego nie gani, wi¢c 1 komedyi
»Panstwo Wackowie” dawnos$ci wytykac¢ nie nale-
zy, a uzna¢ za wielka zastuge, ze wszystkie posta-
cie do niej wprowadzone, sa tak nasze, tak zywcem
sfotografowane, ze mimowoli przywiazuja widza do
siebie.
W tem tez spoczywa tajemnica oklaskow, jakie-
darzono sztukg¢. Publiczno§¢ czuta, ze jest
w swojej atmosferze, ze oddycha wonig p6l rodzin-
nego gniazda i ze najmniejsza szczelinka nie prze-

mi

ziera do niej obczyzna ani zgnilizna salonéw wielko-
panskich, ale nasza kochana strzecha wiejska, tro-
szke¢ przyczerniata, nachylona i krzywa, zawsze je-
dnak nasza, z sercem jak na dloni i ze stowem
w ustach moze czasem zbyt porywczem, ale od fat-
szu zawsze dalekiem.

lakich komedyi jak najwigcej nam trzeba, cho¢-
by monodraméw, byle nasze postacie przedstawia-
jacych.

J. G

la ludzi, ktorzy wtedy tylko umieja ocenié

pickno, gdy dziela jego stgplem zagranicy
naznaczone zostaly, Warszawa przedstawia w tej
Eldorado
Otwarlszy gos$cinne podwoje dla sztuki
Tu,
oddajac caty

estetycznych.
obcej,
nasi polscy

chwili istne rozkoszy
na
kazdym spotykamy ja kroku.
malarze usungli si¢ potulnie w kat,
prawie lokal Towarzystwa Zache¢ty malarzom nie-
mieckim.

Tam, ws$roéd skromnych salonéw naszej narodo*
wej Melpomeny, rozlegaja si¢ glosy: hiszpana
Aramburo, wloszki Angeloni i skoki zydowskiej
podobno panny Zucchi, za ktdéra pisma rossyjskie
wymys$laja nam w najnieparlamentarniejszy spo-
sob, odsadzajac od czci i wiary za brak zamitowa-
nia baletowych wielkosci.

Oddajac nalezny hotd zastudze, o najwazniej-
szem dziele w goscing zawezwanej, obcej nam
sztuki, to jest o ,,Alaryku” prof. Lindenszmita,
Dzi$ tez,

mowiliSmy niedawno obszerniej. 0 po-



2°stalym okazie mozemy tylko pobiezna zaznaczyé¢
*Zaianka.

f*atrzac na dwa wielkie salony Towarzystwa Za-
c*ty, zamienione w hal¢ dla wedrownej sztuki
~emieckiej, musimy zalowa¢é, iz do miernych jej,
* bacznej czeSci okazéw nie zostal zastosowany
kaz przeciw cudzoziemcom. Précz bowiem ,,Pie-
du Zmystéw” i ,,Wiosny” Makarta, oraz wspo-
Inianego juz ,,Alaryka”, reszta niczem chyba nie
~stlugiwala na sprowadzenie, ani na wypedzanie

a niej polskich obrazéw. Tembardziej, iz przy
2siejszych krwawych krzywdach, jakie reka nie-
~ecka tak hojnie rzuca nam na glowy, nikt do
j*°dziwiania mierno$ci przez nia stworzonych nie
1B ochoty.

Makart nawet, ten istny poeta barw
'kiej zmystowy mistrz pendzla, mniej nas tym
Zan podbija i zachwyca. Pi¢é¢ bardzo wysokich
A”"azkich obrazéw, uosabia w postaciach obnazo-
j*Mi kobiet zmysly ludzkie. Ze twoérca ,Wjazdu
Karola” cudownie umial malowaé¢ ponetne cialo
dwie$cie, Ze obrazy jego istnym sa nieraz poema-
%etn, 0 tern wiemy oddawna. Dlaczegézby jednak
~ga kobieta, odwrécona do widza plecami i wy-
wodzaca z wody z dzieckiem na ramieniu, miala
1*edstawiaé¢ ,,Dotyk”, to juz istna jest dla mnie
Zgadka. Lepiej usymbolizowanym zostal ,,Stuch”.

piekna istota, przytrzymujaca raczka konche
Wzna i wsluchana widocznie w szum otaczajacych
H Szuwaréw, dokladniej zadanie swe tlomaczy.

To samo da si¢ powiedzie¢ o ,,Wzroku”, §liczne

bowiem oczy czarodziejki zapatrzone w lusterko,

~0$¢ wyraznie do widza przemawiaja.

najbar-
ra-

Nie trzeba prawie dodawaé, iz wszystkie pieé
P°staci, przybral Makart w ulubione swe rude buj-
Sploty, ktérych goracy odcien, podnosza jeszcze
*'ejnoty, obficie wSréd wysokich umieszczone koa-
®Hr. To samo bogactwo drogich kamieni, rozwi-
Wsie¢ na rekach i szyjach kobiet, a chociaz dla wi-
dziwny z nago$cia ich tworzy Kkontrast, mala
tz°wi dawalo ono pole, do wyzyskania tego kon-
*rastu wlas$nie, przyczem cieply koloryt ciala, tern
~ekszej nabieral sily.
oWiosna” tegoz Makarta, jest wielkim, na poét
*Hko skonczonym obrazem. Wsréd zieleni i kwia-
igra nad woda mnostwo postaci dziecigcych
“robnych amorkéw, o razaco nieraz rézowem ciele.
K,eden z nich napina luk w strong¢ mlodziana, kt6-
* Zsiadlszy z trzymanego za cugle rumaka, przyj-
suje czare wody, od pochylonej nad Zrédlem ja-
{t°wlosej dziewicy w bieli. Calo$¢ kompozycyi,
A0 niewykonczona, usuwa si¢ od szczegélowej
ft«y; praca jednak wielka, przy ktorej Smieré wy-
.~ila pendzelzreki artysty, tchnie iSciewiosniana
wezoscia i urokiem.
lieszta niemieckich obrazéow, nie zasluguje na-
1na blizsza wzmiank¢. Widzimy tu rzeczy su-
letHne i umiejetnie studyowane, ale ktore nie wy-
t;ajq niczem po nad miar¢ miernos$ci, po to chy-
postaly sprowadzone, by nam
kw asze¢ malarstwo z tyloma walczace przeszko-
1i kilka zaledwo dziesiatkow
A w niczem przeci¢tnemu poziomowi sztuki nie-
~.6ckiej nie ustepuje. Wobec tradycyi jej i §
k i jakimi rozporzadza, oznaka to dla nas nader
cieszajaca.
k'focz krélestwa barw jednak, sztuka obca za-
U a*a do nas jeszcze i na skrzydlach piesni. Po-
ja  z opera nasza za uboga jest, by na deskach
» * P r*el°cie chociaz raczyli wystapi¢ tacy euro-
Spie leJ stawy, a kosmopolitycznego pochodzenia
Jak: Reszkowie, Mierzwinski, Rothmiil,
°cWiska j ¢, d. Dyrekcya wiec w czasie nieuni-

wykazaé, Ze poi- du i na tres¢ i na autora.
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knionych letnich urlopéw, musi przeSpiewane juz
nieraz, zagraniczne sprowadzaé sily. Ta raza wy-
bor szczesliwszym si¢ okazal. Mniej wymagajacy
od owych ,,polskich” gwiazd, panna Angeloni i pan
Aramburo, tenor diforza, nam glosy
Swieze i w pelni rozwoju bedace.
pelniony po brzegi, z wielkim przyjmuje ich zapa-
lem; frenetyczne za$ oklaski, jakimi publicznosé
obsypuje pelnego ognia i temperamentu hiszpana,
zapal, jaki wywoluje np. stynna arya La donna
e mobile w Rigolecie, powinienby przekona¢ war*
szawskiego korespondenta Sowrem. Izw., Zejak-
kolwiek wedlug jego zdania wponczoszce p. Zucchi
wiecej jest moézgu, niz w o§lim uporem odznaczaja-
cych si¢ polskich glowach, niemniej glowy tepraw-
dziwe piekno i cudzoziemco6w oceni¢ potrafia.

A. K.

przywiezli
Teatr tez prze-

LITERATA T LIGIA POETI,

1- 1I-

.jUjulian Horain, niegdy$ obywatel ziemski gu-
bernii Minskiej, literat i poeta (zbiér plo-
dow jego wyszedl z druku 1852 roku w Wilnie p.
t. ,Chwile stracone”), w zZyciu pdozniejszem zmien-
ne a smutne przechodzil koleje. Okolo roku 1866
opuscil strony rodzinne i osiadi w Ameryce: za-
pragnal bowdem na starosé odetchnaé powietrzem
odmiennem, a dzieci swe wyksztalci¢ na swobo-
dnych obywateli Stanéw Zjednoczonych. W tern
przedsiewzieciu wiele doznal przeciwnosci i zawo-
dow, gdyz idealnie szczeSliwe kraje wydaja sie ta-
kiemi tylko zdaleka i jak w Anglii jest raj, ale
tylko dla Anglikéow (do tego zamoznych), tak
i w Ameryce najswobodniejsze jest zycie dla za-
moznych Amerykanow...
Po latach kilkunastu, Horain wrécil z za ocea-
nu i osiadl we Lwowie, 1882 roku.
Z Ameryki jeszcze pisywal do Gazet’)" Po!skiej

w Warszawie i do Gazety Lwowskiej, a pomiedzy

gdzie zmarl

temi korespondencyami niektére byly poswieconeCach, juz

wspomnieniom o zyciu Wladyslawa Syrokomli
(Ludwika Kondratowicza), ktéorego Horain znal
niegdy$ na Litwie. Podobno autor zamierzal roz-
szerzy¢ i uzupeknié to wspomnienie, lecz $mieré nie
dozwolila mu tego uskutecznié¢ i oto teraz ksiegar-
nia Gubrynowicza wydala je w pierwotnej postaci,
P-t. ,,Z zycia poety, wspomnienia o W. Syroko-
mli”.

Podwojnie wiec ciekawa ta ksiazka, bo ze wzgle-
Dosy¢ pokazna objeto-
$cia (130 stronic w ésemce), nietyle jest bogata
przedwczesnie lirniku litewskim, jakby$Smy si¢ mo-
gli tego spodziewaé¢ po takim jak Horain autorze;
warto jednak zapozna¢ si¢ z tern dzielkiem i jego
trescia.

Ksiazka dzieli si¢ na trzy rozdzialy: Na jednym
wozku z poeta, AVjednym namiocie z poeta i Osta-
tnie lata Syrokomli.

W pierwszym z tych rozdzialéw Horain opowia-
da dzieje swego poznania si¢ z Syrokoralg. Bylo
to przed 1850 rokiem, Kondratowicz za$§ juz od
roku 1846 znany byl, jako utalentowany poeta,

ktérego utwory przepisywano sobie i deklamowano
w sasiedztwie, zanim spélpracownictwo w Tygo-
dniku Petersburskim i pierwsze drukowane gawe-
dy nie zwrécily nan uwagi szerszego ogoétu, nie da-
ly pozna¢ Syrokomli szerszemu ogélowi. Dobrej
za$ poezyi ogol byl wtedy spragniony, gdyz byla
to epoka zastoju i milczenia w literaturze, a zwla-
gdyz piSmiennictwo prozaiczne
podtrzymywalo si¢ i rozwijalo juz coraz lepiej,
dzigki prasie warszawskiej, Korzeniowskiemu,
Kraszewskiemu, Rzewuskiemu ikilku innym. Wiel-
cy poeci epoki poprzedniej: Mickiewicz, Krasinski,
Stowacki, Pol, Zaleski, Goszczynski, zyli jeszcze,
ale juz to zupeliife-zamitkl;juz-to odglos ®¥h pie-
$ni, ba nawet imienia, jak np. Slowackiego lub
Garczynskiego, nie dochodzil wcale do stron ro-
dzinnych Horaina.

szcza W poezyi,

Z radoscia wiec okolica nadniemenska powitala
dzielny talent poetycki w osobie mlodego szlachci-
ca zaSciankowego Ludwika Kondratowicza, ktory
zaledwie, ze ukonczyl szkotke u Dominikanéw nie-
Swiezkich a w Nowogrédku doszed}l tylko do klasy
piatej, ale praca usilna uzupelnit jako tako swoje
wyksztalcenie, tak ze nietylko moégt méwi¢ popra-
wnie po polsku (co jest rzadko$cia u drobnej szla-
chty), ale i pisal wcale dobrym jezykiem.

Znajomi i sasiedzi cieszyli si¢, ze kraj nowo-
grodzki wydaje juz, w tak krotkim przeciagu cza-
su, drugiego po Mickiewiczu poete, i nikt nie wat-
pil, Ze Syrokomla godnie zajmie miejsce obok
Mickiewicza

Powtarzano sobie i uczono si¢ na pamie¢ wier-
szy ulotnych Syrokomli oraz jego gawedy ,,Dyffe-
rencya ’, znal je takze i umial Horain, gdy naste-
pujacy wypadek dal mu poznaé inne jeszcze, moze
jedne z najpierwszy h, wiersze Syrokomli, ktére
nam przechowal, jako dotad nieznane. Stalo si¢
bowiem, ze do Horaina przybyl niejaki .Rajmund
Baranowski, rezydent doméw szlacheckich, jez-
dzacy dyszlem rzemiennym od dworku do dworku,
a zarazem i wierszokleta wedrowny. Takich po-
staci oryginalnych prézniakéw, dzi§ zaginionych,
bylo wtedy pelno na Litwie. Szlachta, wierna je-
szcze wtedy tradycyi gosScinnoS$ci, nie zalowala da-
chu ani chleba takim wedrownym pieczeniarzom,
ktorzy bawiac po kilka tygodni lub miesiecy w do-
mach obywatelskich, usilowali odwdzieczyé¢ sie za
goscineg, jjuz to pomagajge w gospodairstwie, juz to
Uczacdzieci lub przygrywajac nafieciealbo skrzyp-
to wreszcie rpgwesglaigse i Smieszae go-
spodarzy oraz ich gosci wlasnemi i eudzemi wier-
szami i konceptami. Tak i pan Baranowski, przy-
bywszy do Horaina, zaopatrzyl si¢ w nowy figiel
wierszoklecki, a mianowicie w list wierszowany,
ktéry jakoby otrzymal z Po6l Elizejskich od zmar-
lego swego kolegi Krysztalewicza, podobnego sobie
wierszoklety.

Pokazywal nawet kazdemu koperte ze stemplem
pocztowym: ,,Pola Elizejskie”. W tym wierszu
nieboszcezyk Krysztalewicz opisywal koledze roz-

kosze rajskie, ktérych uzywal na tamtym §wiecie,

lat liczace istnie* w wazne, zajmujace lub nowe szczegély o zgaslym temi slowy:

Dobrze to miejsce nazywaja rajem:
U Apollina zmieniajac tabrze,
Samych takoci po gardle si¢ najem,
Bom niedyskretny w ij murze.
Tu nie ta bieda, co t* u nas w Wilnie,

Gdzie my, uczniowie Eskulapa sztuki *),

*) Krysztalewicz byl przez czas jaki$§ studentere

medycyny w Wilnie.



Smieszagc w kawiarniach i zbijajac bruki,
Ledwo kes chleba zyskali usilnie.

Tutaj na grzbiecie nie trzeba odzienia,
Nie trzeba szopoéw, bo tu wieczne lato,
W catej postaci, wedle przyrodzenia,

A rzeki ptynag czy wiesz czem? Herbatg...

W koncu Krysztalewicz zaprasza kolege do sie-
bie.

Miat takze Baranowski gotowga i swoj¢ odpo-
wiedz Krysztalewiczowi, ktora nastepnie odczyty-
wal. W tej odpowiedzi wyraza si¢ zazdro$¢, ze
Krysztalewicz przebywa w raju, bo:

Tam $wiatlo§¢ wiekuista w same zgby $wieci;
Tam przebywa ksiadz Baka i inni poeci;
Tam pieczone gotabki, niebieskie migdaty;
Tam Apollo taBkawy, dla wzbudzenia weny,
Sprosiwszy na $niadanko poetéw roj caty,
Za ich zdrowie wychyla garniec hypokreny...

Konczy prosba o posade na tamtym S$wiecie:

Racz wigc smakownej dla mnie wyszuka¢ posady,
Je$li mnie nie oczernil ktéry modj oszczerca.

Byle tylko takocie, niestraszna mi praca:

Wszak wiesz, ze ija gardzg¢ tym niezno$nym $wiatem.
Kto tam u was na roznie pieczenie obraca?

Moze wakans? Dalibog jestem kandydatem.

Obydwa te utwory byly zbyt gtadkie i dowcipne,
aby mogly by¢ uwazane za plody muzy samego
Baranowskiego; ale tym razem Horain nie mogt
si¢ od niego dowiedzie¢, kto mu te wiersze napi-
sal.

W roku nastgpnym Baranowski znowu zawitat
do Horaina i znowu ze $wiezym utworem wierszo-
wanym: bylto to pozegnanie Nie§wieza pod tytulem
bajronowskim: ,,Dalej za stoncem”. Wierszokleta
utrzymywal, ze to on sam napisal, opuszczajac
do ludzi Sa
humoru pelne jak naste-

Nieswiez, jako mizantrop,
gtadkie,

zrazony.
tam zwrotki

pujace:

Licz¢ na zemste... Nie traémy miny!...
Zle podrézowaé na sucho:

Bior¢ do plaszcza zraz cielgciny,
Bior¢ samowar za ucho.

I pojde bujaé, jak buja w lecie
Wietrzyk, swobodny syn nieba,
I péjde pyta¢ po bozym S$wiecie,
Czy komisarza nie trzeba *).
Bywajcie zdrowi! Oni si¢ $mieja...
Zegnam, kiwajac szlafmyca,
Stosunkowosci lubej nadziejo,

BadZ zdrowa Suro-dziewico!

{Dokonczenie nastgpi.)

*) Komisarz tylez co rzadca dobr.

g03B0JieHO HeHsyporo. BapmaBa, 9 Bojki 1887 T.

Redaktor J. K. (iregorowicz.
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LAWIADOMIENIA.

NAUKOWO-REKODZIELNICZY

pod kierownictwem
Natalii Smolokiej,
przy ulicy $-o Krzyzkiej Nr 19,

Przyjmuje uczenice na nauke pojedynczych rze-
miost za oplata rs. 5 miesigcznie. Za optata za$
miesi¢gcznie rs. 15 odbywaé si¢ beda wyktady ca-
tych grup przedmiotéw do jednej specyalnosci na-
lezacych, dla tych oséb, ktéore z nauki swej zapra-
I tak:

Modystek wyktadane beda: kroj

gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe.
Dla
kréj bielizny, stroje, szycie w r¢ku i na maszynie

sukien,

1 czg$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, R a-
chunkowos$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, Wiadomosci o drobiu i pszczotach.

Dla poswiecajgcych sie kupiectwu: Buchalte-
rya i korespondencya handlowa, towaroznawstwo
ogolne.

Poniewaz dla rozpoczecia kursu potrzebny jest
komplet z 6-u osdéb, przeto panie z prowincyi, dla
dogodnos$ci, na nauk¢ badz pojedynczych przed-
si¢
moga listownie, adresujac swe zagdania do Natalii

miotéw, badz wymienionych grup, zapisywaé
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 15 i mark¢ na odpowiedz, o terminie rozpo-
czecia weze$nie zawiadamianemi beda.

Zarzad Zaktadu posredniczy, na zadanie, w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stotu
w domach zacnych i przyzwoitych i rozcigga tro-
skliwa opiek¢ nad temi, ktére mu przez rodzicow
powierzonemi zostang. Na lokal i stél, pragnace
takowych za posrednictwem Zaktadu, nadestaé
raczg pod wyzej wymienionym adresem, miesi¢cz-
na optate rs. 25.

Czas trwania i sposob oplaty sa nastepujace:
Nauka fachowa w grupach, oplata kwartalna po rs. 45
z gory.

Modniarstwo: kréj sukien, kréj bielizny, szycie

na maszynie i w r¢ku, stroje i cz¢$¢ towaroznaw-
stwa, kwartatlow 2 (miesigcy 0).

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
chunkowos$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesigcy letnich, Jedwabnictwo, Pszczot-
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezacego — kwartalow 3

(miesigcy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-
dlowa, towaroznawstwo ogoélne i obznajmienie
z prawem handlowem — kwartatow 2 (miesig-
cy 6).

Lekcye odbywaja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po poludniu.
Nauka pojedynczych przedmiotéw, oplata miesieczna
rs. 5z gory.
Kroj sukien miesigcy 3

, Dbielizny ,, 2
Stroje » 3
Rekawicznictwo . 6
Introligatorstwo » 6

Wydawca E. Skiwski.

Buchalterya . 6
Kwiaty sztuczne " 6
Drzeworytnictwo ” 12
Zegarmistrzowstwo ,, 12
Heliominiatury .
Retuszerya ’ 6
Koszykarstwo » 6
Rysunki zastosowa-

ne do rzemiost 6
Ekonomia domowa ,, 3
Koronkarstwo N 3
Jedwabnictwo ’ 6

Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesigczni®
" ,» Korespondencyi ,, 4 "
Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukonczeniu kursu izdaniu egzaminu, uczeni'
ce otrzymuja $wiadectwa uzdolnienia.

PRACOWNIA
SUKIEN | OKRYC DAVBKICH

I. CHLUSOWICZOWEJ

Rég Nowego Swiatu i Ordynackiej N-r 58.
W WARSZAWIE.
Przyjmuje wszelkie obstaluuki w zakres
toalety damskiej wchodzace, na obecny
sezon, z materyalow swoich, jak réwnik
i powierzonych i wykonywa takowe z jak
najwieksza elegancya, podlug najswiez*
szych modeli jak rowniez i cale wyprawy
po cenach bardzo przystepnych. Tyloletni0

istnienie zakladu przedstawia zupelng
gwarancye co do sumiennos$ci wykonania-

Magazyn lii
ANNY HALMAN

Nowo-Senatorska N-r 6.

Poleca znaczny zapas: kapeluszy zim('
wych i wiosennych ubranka i tufy z pi*
na glowe do strojnychtoalet, piora wstaz-
ki, koronki i zaboty Wszystko w jak
najlepszych gatunkach i odrobione W)
dlug modeli zagranicznych, z gusteifl
i elegancyg. Obstalunki z prowincyi zala'
twia si¢ w mozliwie najkrotszym czasidl

PHZU hm L h GHHC

numer 30 wyszedt z druku i zawiera:
Mtodos¢ Mickiewicza.— Kontabelskie gory(drze”
Strumyczek (wiersz). — Imieniny Mamy (kon»f
dyjka). — Chtopczyna z Wadowic. — Dobre P3"
sko (drzew.) — Polowanie na biale niedzwiedzi
— Czy by”
Dodat”'
koto u wo”

na wyspie Nowej? Ziemi, (z drzew)
dobra. — Z prawdziwych wydarzen.
Wyktad nauki podladowej. — Piato
(wiersz). — Mata Anulka (z drzew.) — Spie
dziecino (wiersz). — Szczygielek. —

Zadania i tamigtowki.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza
arkusz z drzeworytami.

Druk E Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowljjy

Dodatek



Tygodnik Mod Ubiory 1roboty. Dodatek do N-ru 30,1887 r

N. 1. Szlak $ciegiem gobelinowym, do ryo. 18 w N-rze 29.



Opis do N-ru 30.

(Dokonczenie).

N. 7—$ Suknia z vetement Pillv
ryc. 33 w N. 29.

Kaszmir koloru heliotropu i trochg jy.
$niejsza materya surah, przybrana
frendzla i1 pasmanterya, uzyto sa. na
sukni¢ ryc. 8, za$ ryc. 7 przedstawia
z tytu takaz sukni¢ z biatego kaszmi-
ru. Rycina 33 w N-rze 29 daje wy-
miar brytow vetement; przedni bryt a
kraje si¢ z materyi surah (cienka li-
nia prosta wskazuje naszycie frendzli)

i przyczepia na sukni kaszmirowej w
ten sposdb, iz jeden brzeg, boczny
sfaldowany $cisle przyszyty jest w go-
rze na spoédnicy, a brzeg goérny zlo-
zony w dwie kontrafaldy po 7 cent.
szerokie wszywa si¢ w pasek. Litera
b daje polowe tylnego bryta vetement,
w gorze zmarszczonego od 1 do 94 i
przyszytego do brzegu stanika, dalej
gwiazdka do gwiazdki ztozonego w pu-
kiel, a $cisle zebrana w faldy cz¢scia
srodkowa zachodzacego pod basking
plecow. Podpigcie dane wzdluz po-
nizej 94 podszyte od spodu tasma. N. 2—3. Sukieneczka z bluzka, dla dziewczynki.

PodslewtT ? 7 lzimyZC PrZOd>' Vf.emUnt °dwlnigte sb» w Sor2e w szeroki« ranwersy pokryte materya;
L h t ap!na Sie Srodkiem na Laftki a zwierzclm ma kamizelkg¢ jedwabna pokryta siatka
koT ntlr® PrZeCiSmf 3 U, dOtU dWOma “ wanemi, krzyzujacemi si? kawatkami materyi; wysoki
z nodwoi  JaCy ZPrz° U slatka; wykroj szyi w staniku wszyty w kolnierz wyktadany. Szarfa

14 ccnt' szeroka zakoncz®na 18 cent: kw* tam;

N. 9. Suknia przybrana z boku. Patrz ryc. 5, 16 i 26 w N-rze 29 Tyg. Méd.
Spodnica podszewkowa zakonczona u dotu dwoma, po 7 cent: szerokicmi plisowanemi falbankami

5wV TI , T F Zi m 40 CCIllt: SZer°ki’ ZtytU dane upigci® ktor°g® W* iar P™* polowe daje ryc!

maia hT6 . Ttyv® ZI°™n® d° siebie paSUJgc krzyzykiem do krzyzyka i punktem do punktu

ET zeg7trly,j[wnizﬁziozonym przednim brzegiem bocznym sfaldowanzy i wszyty w Ti] 9@
tjiu

Idoa”rf IT 1 DrZyCZoP10,;C: 1lil bufie Z bryta corny brzeg wraz z brzegiem tylnym od

0 30 sfa%dowany na przyszyte ‘haftki do przyplqma na bas 1me stanika. Suknia z Tew “o~ boku ma
przybranie zlozone ze skosu aksamitnego, u dotu' 30 cent: szerokiego, w goérze zwgzonego, oszytegd

z brzegoéw, lekko namarszczona
koronka 16 cent, szeroka udotu
sfatdowang wachlarzowo i prze-
pi¢ta trzema kokardami, z aksa-
mitki 7 cent. szerokiej, w gorze
zakoncza przybranie czwar-
ta kokarda, przystonigta odwi-
ni¢ta koronka. Stanik zapina-
ny z boku, ma na prawej

fowie [;rzodu_ na-
szyty plastronzko-
ronki, zakonczony
wzdtuz aksamitka;

odpowiednie mankiety na rg¢kawach. Rycina

9 przedstawia sukni¢ z fularu w pasy niebieskie

biale i brazowe, ktory zastapi¢ mozna perkalem

lub zefirem.

N- 10. Suknia z krotkim stanikiem.
Dla mlodych panienek modne s3 jeszcze sze-
rokie marszczone suknie a la paysanne, bez tu-

niki tylko z krotka szarfa.
stawia sukni¢ z lekkiej

Rycina 10 przed-
biatej welny, zakon-

czong u dotu szerokim zastgbnowanym obrgbem.
Stanik ma zamiast baskiny podszyty rzad pukli

z attasowej wstazki

biatej w kolorowy desen;

z odpowiedniego attasu dany zabot marszczony
i zakonczenie u po6t diugich rgkawodw

N. 11. Suknia

z gladkiem vetement.

Odrobiona z rézowej materyi surah iz bia-

tej materyi w pasy kolorowych kwiatéw; surah

uzyta tylko na fatdowany przod sukni i szmi-

zetke przy vetement,

pod szyja. Krotkie

wycigtem kwadratowo
przody stanikowe maja

podszyte gladkie bryty vetement, zastaniajace
w calej dlugosci spoédnic¢ podszewkowa z brze-

gow przednich podszyte

materya; z tytu trzy

>'10.

Suknia z krétkim stanikiem.

N.

U.

Suknia z vetement niepodpigtem-

proste bryty sfaldowane przyszyte sg szwem
odwracanym na pleckach. Kokardy z réozowej
wstazki dodane podtug ryc. 11.

. 12. Kapotka z bukietem bzu. Patrz ka-
potke¢ na ryc. 8.

Rondko kapotki z brazowej azurowej stom-
ki, z przodu w §rodku 9 cent. szerokie wygigte
w wysoki szpiczasty zab, zweza si¢ ku tylowi
do 2 cent., podszycie stanowi gtadka brazowa
gaza, za$ cale zagl¢bienie rondka podgarnirowa-
ne jest podwojnie wzigtym sfaldowanym tiulem
koloru heljotropu. Glowka z wierzchu ptaska
liczy 8 cent. wysoko$ci. Wstazka z pikotami,
9 cent. szeroka, koloru heliotropu skrzyzowana
wierzchem gtowki z tytu i $cisle sfaldowana,

Patrz ryc. 25 N. 7—8.  Suknia

Kapotka z bukietem bzu.

Suknia z przybraniem z boku.

11i 26 w N-rze 29.

Patrz ryc. 5,

podsunigta pod rondko,. rozsuwa
sig- ku przodowi w dwa konce,
z ktorych, ulozona wysoka ko-
karda. Bukiecik bzu. lila i bia-
tego i aurykli przypigty podiug
ryc. 12.
N. 13. Kapotka z btawatkami.
Fasonik z’zoltej, deseniowej
stomki,, z- gtowka 6-cemt. wyso-
ka, ma ptaskie rondko w $rod-
ku 8 cent.,, szerokie,, pokryte
z0tta krepa 1 czarna koronka
chantilly 12 cent. szeroka. Na
$rodku, z przodu; na druciku uto-
zone sg dwa liscie koronkowe,
nizej za$ koronka zaszyta w zab
spada na rozet¢ z wstazki z6t-
tej,, przypigeta na srodku ronda.
Bukiecik z z6itych narcyzow i
btawatkow. Na konce do wia-
zania potrzeba 75 cent., wstazki

attasowej.

N. 15. Suknia z vetement.
Patrz ryc.. 24 i 30 w N-rze 29.

Na spodnicy atlasowej, zakon-
czonej u dolu. 7 cent. szerokiem
plisowaniem; z 18 cent. szero-
kim wolantem,, sktadanym w
kontrafatdy, dana grenadynowa
wycigta u dotu w patki 5 cent.
szerokie, 7 cent. glgbokie Atlas

Sukienka ze szlakiem gtanowi rowniez podszewke pod

N. 4. Fartuszek z dwoch chustek, dla
haftowanym.

dziewczynki patrz ryc. 6 w N-rze 29. grenadynowe vetement z atla-

sowa kamizelka, przykryta plisowana koronka; koilnierz wyktadany i dtugie ranwersy attasowe. Kroé-
tkie plecy vetement dopetnione sg brytem prostym, ktorego polowe¢ oznacza d na ryc. 30 gorne ro,,
bryta ztozone dwukropkiem do dwukropka, zaszyte i puszczone wolno, reszta gornego, brzega P o -
marszcza Si¢ §ci$le i wszywa w pasek. Brzegi boczne zaglgbienia 20 cent. dlugie, spuszczaja p o
rozporku sukni, $§rodek za$ marszczy $cisle i przyszywa ponizej rozporka. 1 od przyszyciem uaje s
kilka poprzecznych fatdek i podpina bryt w gorg, podtug ryc. 24 w N-rze 29. fireUtki z peretek
6 cent. dtugie, zakoncza-
ja vetement i sa przycze-

pione migdzy z¢gbami spo-

dnicy. Kokardy z wsta-

zki repsowej z pikotami,

7 cent. szerokiej.

N. 16 i 25. Bluza z ko-

lorowego perkalu, dla

chtopczyka. Patrz ryc. m

4 w N-rze 29.
Rycina 4

w N-rze 29

Tyg.Mod da-

je wymiar

bluzy, ktora

szyje si¢ z

kolorowego

perkalu; po-

dltug a kraja¢ przednia i tylna polowe stanu, nie

przecinajac na ramionach.
przecigcie, 20 cent.

szeroka, z dziurkami do guzikow,
si¢ wazka listewka.
jest klinem b, a u gory przy r¢kawie

Z przodu daje si¢ skosne

dtugie na rozporek; zwierzchni
prawy brzeg ma przystgbnowana listewke 37/ 2 cent.

lewy za§ podszywa

Stan na szeroko$§¢ dopeiniony

dodany c¢wikiet

d; r¢kaw wymierzony podtug c, sfaldowany jest u go-

ry i u dotu i wszyty w pasek zapigty guzikiem. Brze-

gi rgkawa zaktada si¢ pod spod,

sktada rowne fatdki

zwrocone w jedna strong (u gory fatdowanie wynosi

7 u dolu 11 «cent.) i przestgbnowywa w odstgpie 1 c.
od brzegu. Poczem jak to wskazuje ryc. 25 czubek
kazdej fatdki odwinigty na dot, przyczepiony niewido-

cznym, $ciegiem, przez co odznaeza si¢ maty trojkatny

pasek u r¢ki liczy 3 9/z cent.

szerokos$ci, 14 /2 obwo-

du ijest zar6wno jak kotnierz i dolny brzeg bluzy

ozdobiony wyszyciem §ciegiem luznym, bawelng kolo-

rowa, podtug ryc.

25.
N. 22. Blat do konsoli,

lanym.

ozdobiony deseniem wypa-

Deseni w gu$cie rococo wypalony byl na blacie z

twardego drzewa 48 cent. szerokim, 65 diugim; po-
niewaz narysowanie podobnego deseniu wymaga ta-
lentu, mozna zastapi¢ go arabeskami.

N. 26—28 i 18. MitenKki i rekawiczki.

Rycina 26 przedstawia r¢kawiczke¢ ogrodowa, uszy-

ta z ceraty, rycina 27 mitenk¢ z jedwabiu vi.eil-or za-
konczong azurowemi szlakami a ryc. 28 mitenke¢ cala
azurowg robionag na drutach podiug probki ryc. 18;
brzegi obrobione szlaczkiem szydetkowym z pikotow
i stupkéw, do przewleczenia wazkiej kolorowej wsta-
zeczki.

30__31. Kamizelka koronkowa z paskiem.

'Fason kamizelki, pasek i koinierzyk kraja si¢ naj-
pierw ze sztywnego tiulu lub sztywnego muslinu wzig-
tego sko$nie; kolnierzyk jest 4 cent. szeroki, podsta-
wa kamizelki liczy 42 cent. dlugosci $rodkiem, w go-

N.

14.

Suknia zkrétka draperja.

przy ryc. 1 w N-rze 29.

Opis

Sukn uz vetement patii
24 130 w N-rze 29.



pjj rze 14, w -pasie 8 u
fej dolu 11 cent. szero-
kosci.  Srodek kol- 6 0
nicrza z przodu i ka- H a
ii mizelka pokryte s3
S5 drobno sfaldowana
LS krepa koloru creme;
brzegi boczne zakofi-
Bp cza 20 cent. szeroka
koronka zmarszezona
Fsr i ufaldowana wachla-
yja rzowo, Kktéra u dolu
|P zawrdcona jest w -oko-
KB lo paska z wstazki
KB szkockiej i tworzy ka-
la* roczek, za- _
H’J piety pod su-ljMfcgfto
fe ta kokarda.
¢G Kolnierzyk (
pokryty
FI* wstazka za- 'mWjflfIBBp:
Sj konczong ko- '
ronka zapina WEB&IBE
I—2W  Wyszycie S$ciegiem, si¢ takie z K
- dbirmes. Strona prawa tylu pod ko- \m 1jpl
i lewa. Patrz ryec. 52. .
karda, po- iH 1
dlug r. 31. § t
N. 32 i 19—21. Kapa na lézko. Hf9
Gruba zéltawa kanwa Kkongresowa sluzy na ,JR |
tlo kapy ryc. 32, 162 cent. szerokiej a 180 j|E JE
dlugiej. Wazkie i szerokie szlaczki z kwadra- fIKUSLE S g
cikow i cyfra wyszyte s3 §ciegiem zwanym po- Jm jljg9|
int d’armes, ktérego prawa i lewa strone wska-
zuja ryec. 19i 20. Kazdy kwadracik zajmuje
10 nitek w kwadrat; w literach gdzie dlugosé A A SB SS
Sciegow przenosi wysokos¢ dwéch kwadratow,
najdluzsze $ciegi wyszywa si¢ na koncu i przy-
trzymuje malemi poprzecznemi. W azkie paski
szlaku 5 cent. szerokie, licza trzy rzedy kwa-
dracikéw, szeroki pas liczy 9 rzedow. Wszyw-
k¢ robota szydelkowa i koronk¢ brzezna odra-
bia si¢ podlug ryc.
19— 21 i rye, 19 w
N-rze 29. Dwa zwie-
rzatka z bokow cyfry Wj>,
i szlaki haftowane sa
Sciegiem gobelinowym,
wskazanym na r. 21;
kazdy S$cieg zajmuje P gay
wzdluz cztery nilki 11m Jk

i cztery Sciegi réwnaja
si¢ jednemu krzyzyko-

wi deseniu.

N. 29. Suknia z vetement, patrz
ryc. 2,27 i32 w N-rze 29.

a nawet galareta nie moze zacho-
tyle
konserwa,
trojakim sposobem.

1. Wybraé¢ piekne zdrowe ma-

liny z robaczkéw i uklada¢ w kom-

waé zapachu ile go posiada

przysposabiaé¢ je mozna

potiere, gdy bedzie pelna (nie trze-

1 —Issnonn  loir  I'linn PO 79K

2:1—24.

»0 Initn Snioo-o-nbolinowv. noint d’armes i robota szydelk. Patrz r. 19-21 i r. 19w N. 29

Grzebyki szyldkretowe

N.

N. IG. Bluza perkalowa Ta chtlo-

pezyka,

22.

szlaczek patrz ryc. 2f

wymiar ryc. 4 w N-rze 29.

N.

Blat do

25.

s i ¢ maliny
nie potlukly)
zalaé¢ gestym
zimnym sy-
ropem ob-
wiagzaé¢ pe-
cherzem i
ustawi¢ wko-
ciolek z wo-
da oblozyw-
szy sianem
jak zwyczaj-

nie, gotowaé

si¢ powinny na wol-

Wyszycie do ryec.
w N-rze 29. N. 18. Tlo na <
tach i szlaczek

dftkowy do ryc-

nym ogniu, rachujac od zagotowa-

nia wody minut

konsoli z deseniem wypalanym

Szlaczek do ryc. 16.

N. 2G. Uykawi-
czka. ogrodowa
z ceraty.

N. 2~. Mi-

tenlca je-
dwabna.

15 nigdy wiecej

gi sposob f* f
bardzo podo- lul j
bny, pierwej jSZijf]
nala¢ wkom- tWm
potjere syro-
pu zimnego |B g
do polowy,

a dopiero i

Scieg gobelinowy

maliny w ten ryc. 32.

syrop po je-

dnej wrzucaé, az bedzie pelno a syd
stanie na wierzchu malin, dalej jak f

przednio. Oba te sposoby sa doskon91
trzeci jednak podlug ktérego robia w Bot
doaux, jest najlepszy, chociaz nieco anl!
barasowniejszy.

3. Po wybraniu malin zwazy¢ je i
bi¢ syrop, biorac na funt malin funt o*
kru. Gdy syrop juz jest
sty jak do konfitur, wrzuca si¢ na wrzif
syrop maliny, trzymajac je na ogniu ®t
nut pie¢ od wrzucenia, nigdy dluzej, P
pieciu minutach maliny powinny juz %

skonale pusci¢ 8
a na powierzch"

prawie tak gf

beda szumowiny,*1
bibulajak przy koll
fiturach zdja¢ osttS
znie, a maliny *
stawi¢ spokojnie *
naczyniu poki #
ostygna, wtedy D™
ka srebrng nak>*
da¢ ostroznl
w kompotiery

stawiajac . réowfl*

N.' 28. Mlt?nka jak wsurowym oW(*
azurowarobiona
nadrutach patrz cu dwa cale sloik"

ryc. 18. z wierzchu pust®
Dalej postepuje sl*
szczelnie peche

zagoto'f9¢

jak poprzednio, réwnie
rzem obwiazujac i gotujac od
nia wody minut 15. Tym sposobem f0
biona konserwa z malin nie zatrzyma t»
calo$ci owocu jak dwoma poprzednie®**

ale zachowa piekniejszy kolor i smak

N.30—81. Kamizelka koronkowa *
skiem.
skonaly. Z bialych malin nie robia

serwy, gdyz te zapachu nie daja.
Wszystkiemi temi sposobami rob
mozna gotowaé¢ w piecu od angie*

kuchni, lecz lepiej w wodzie.



